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P R O B L E M E 

F I L O S O F I C E 

D A I M O N I O N 
H. D E M O N I C U L G A T R I P L Ă R E A L I T A T E : M E T A F I Z I C A , I S T O R I C A , P S I H O L O G I C A 

S p i n o z a ş i G o e t h e 
S'a vorbit mult despre Goethe, fă

ră de vre-un protest serios din altă 
parte, ca de un „spinozist". El însuşi 
din naivitate se socotea un fel de dis
cipol al filozofului geometrizant, ce-
eace a consacrat confuzia regretabilă 
dintre panteismul său pitoresc şi cel 
al lui Spinoza, mai liniar şi mai mo
numental. 'Astăzi când cunoaştem a-
tâtea forme de panteism câte varie
tăţi din cutare.specie bogată de pă
sări exotice, ne vine mai puţin greu 
să disociem cele două metafizici in
trate cu atâta răsunet în conştiinţa 
europeană, aceea a lui Goethe de a-
ceea a asceticului şlefuitor de lentile 
optice din Amsterdam. Ei n'au co
mun decât concepţia identităţii: deus 
sive natura. In afară de "această rod
nică, dar puţin controlabilă reducere 
a celor mai largi termeni metafizici 
la acelaş numitor, cele două sisteme 
de gândire (dacă la Goethe se poate 
vorbi de „sistem") se deosebesc pâ
nă la împotrivire. „Natura" lui Spi
noza e un Dumnezeu impersonal, ma
tematic, mecanic, geometric. „Natu
ra" lui Goethe e ţesută şi legată şi 
ea cu noduri de legi, dar antimate-
matică, în veşnică pulsaţie, un orga
nism complicat căruia el' îi dă când 
numele singurului Dumnezeu, când 
un multiplu nume politeist. Geniul 
lui Goethe nu s'a identificat defini
tiv cu schema spinpzismului.1) De 
obiceiu Goethe vorbeşte despre 
„dumnezeesc", acolo unde înţelege
rea încetează şi unde copleşitoare în
cepe veneraţia. Dar cam la aceleaşi 

') Cunoscutului gânditor Jacobi — 
Goethe îi mărturiseşte: „Ich fiir micii 
kann Bei den mannigfaltigen Richtun-
gen meines Wesens nicht an einer Denk-
weise genug haben; als Dichter und 
Kiinstler bin ich Polytheist, Pantheist 
hingegen als Naturforscher, und eins so 
entschieden als ,das andere. Bedarf ich 
eines Gottes fiir meine Personlichkeit, 
als sittlicher Mensch so ist dafiir auch 
schon gesorgt". 

răscruci cosmice vorbeşte el uneori 
şi despre „demonic": acesta e tot a-
tât de neînţeles, şi dacă nu tot atât 
de venerabil, atunci în orce caz mai 
cuceritor şi mai fascinant decât dum-
zeescul. „Credeam să găsesc în na
tură, în cea vie şi cea fără viaţă, în 
cea însufleţită şi în cea neînsufleţită 
ceva ce se manifestă numai în con~ 
tradicţii şi de aceea de necuprins cu 
nici o noţiune, (sublinierea e a noa
stră), şi cu atât mai puţin cu vre-un 
cuvânt. Acest ceva nu e divin căci pa
re iraţional; nici omenesc nu e căci 
n'are intelect, nici drăcesc căci e bine
făcător... Se aseamănă cu hazardul 
căci nu arată nici o consecvenţă; se 
aseamănă cu providenţa fiindcă în
găduie să se întrevadă o legătură de 
fapte. Tot ce ne limitează pare pen
tru el permeabil; pare să dispună ar
bitrar de elementele necesare ale exi
stenţei noastre: contrage timpul şi 
destinde spaţiul. Pare a se complace 
în imposibil şi să alunge cu dispreţ 
posibilul. Această fiinţă ce intră prin
tre toate celelalte împreunându-le şi 
despărţindu-le, am numit-o demoni
că, după exemplul celor vechi... Am 
căutat să mă salvez de această gro^ 
zavă fiinţă ascunzându-mă potrivit 
obiceiului meu după o metafoară."2) 
Dacă s'ar fi citit odată cu atenţie 
rândurile acestea de-o uimitoare de
săvârşire stilistică despre „demonic" 
ar fi fost cu neputinţă să se mai con
funde ideile metafizice ale lui Goethe 
cu cele ale lui Spinoza. Nicăiri nu 
se vădeşte mai limpede desenată di
ferenţa între cei doi ca în teoria a-
ceasta mitică a demonicului. In na
tura deterministă, matematică, plină 
de calcul şi de cauzalitate mecanică 
a lui Spinoza nu este loc pentru „de
monic". Goethe găseşte .în demonic 
tot atâtea elemente cari sparg sche
ma logică spinozistă: demonicul e ira
ţional, se aseamănă totuşi cu pro

nia cerească, trăeşte din contradic
ţii, e arbitrar şi se complace în im
posibil. Dar în sistemul lui Spinoza 
nu încape antinomia şi aventura, şi 
mintea lui refuză să conceapă hazar
dul. 

Goethe numeşte demonicul—(nu 
totdeauna) — o fiinţă, prin ceeace 
în formula sa panteistă intră un corp 
străin şi anarhic. Fireşte, demonicul 
devine o fiinţă numai pentru imagi
naţia mitică. Dar nimic mai UŞOJ. de
cât să refaci panteismul înglobând 
în el şi elementul anarhic. Operaţie 
de care Goethe însuşi se îngrijeşte 
într'un scurt comentar al ideilor sale 
asupra demonicului. 

Când demonicul se manifesta în
tr'un individ în toată plenitudinea, 
acesta e în stare să ia lupta cu toţi 
oamenii şi în plus şi cu elementele 
firei. Puterile morale aliate în acelaş 
cordon de apărare împotriva demo- , 
nicului nu vor putea să-1 zăgăzuia
scă. Nu-1 poate distruge, zădărni-
cindu-i păcatul binefăcător, decât u-
niversul cu care şi-a încercat pute
rea, şi în care reintră aşteptând un 
nou prilej de manifestare. Făcând a-
cest comentar în marginea propriu
lui său mit, Goethe îşi reaminteşte 
o „ciudată şi grozavă maximă" a 
celor vechi: „nemo contra deum nisi 
deus ipse".3) Astfel demonicul se re
integrează în divinitate. Demonicul 
e ieşirea din sine a divinităţii, o eva'r 
dare a acesteia -din ordinea logică 
şi morală ce şi-a impus-o: de aci pu
terea irezistibilă ce-1 caracterizează, 
de aci latura pozitivă a manifestă
rilor sale cari diferă aşa de binerâcâ-
tor de cele negative ale drăcescului 
Mefistofel; de aci şi întâmplătorul, 
capriciosul şi providenţialul în toate 
isbucnirile demonicului. 

Dzeu e organic, câteodată parado
xal manifestat în contradicţii. Când 

2) Goethe: Dichtung und Wahrheit, 
cartea XX. 

3) Goethe, Cottasche Jubilaumsaus-
gabe, 25. pag. 124*. , 
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e paradoxal Goethe preferă să-1 nu
mească „demon". Dzeu întrucât are 
posibilitatea să iasă din sine, să lup
te cu sine, să se joace cu sine, încer
când imposibilul, devine Daimonion. 

Există prin urmare panteism şi 
panteism. Dumnezeul lui Spinoza e 
identic cu- tot ce este, dar în acea
stă identitate el nu-şi părăseşti:, nici 
odată ogaşele din veci orânduite. 
Dumnezeul lui Spinoza nu poate să 
altereze suma unghiurilor într'un tri-
unghiu. Dumnezeul lui Spinoza nu 
cunoaşte farmecul aventurii şi plăce
rea unică a întâmplării. Dumnezeul 
lui Goethe e în aceeaş măsură identic 
cu tot ce există, şi lucrează în acelaş 
chip după legi arhetipice (să ne a-
mintim „fenomenele originare"), dar 
din când în când, dintr'o neînţeleasă 
superioritate şi insondabilă înţelep
ciune îşi îngăduie salturile iraţionale 
şi paradoxalul demonicului. 

Legenda spinozismului lui Goethe 
va trebui deci să îndure serioase re
vizuiri. Şi chiar dacă Goethe s'ar de
clara postum, mai hotărît încă decât 
a făcut-o, drept auster urmaş al lui 
Spinoza, nu l-am crede. I-am aminti 
mitul demonicului, şi nu l-am crede. 

Goethe şl filozofia istoriei 
Am încercat să proiectăm ideile 

lui Goethe despre demonic pe un 
plan metafizic. Operaţia săvârşită 
credem că e deplin justificată prin 
înseşi citatele rupte din scrisul lui 
Goethe. Am determinat locul „de
monicului" în metafizica Goetheană, 
întrebuinţând uneori termeni de cari 

• el poate s'ar fi ferit, nu fiindcă aceşti 
termeni nu ar reda ideile sale, ci fi
indcă prin aceşti termeni se „sistemi-
zează" concepţii cari ar trebui să ră
mână nesistemizate, în mitic clar-ob-
scur. Goethe nu simpatiza cu „siste
mele". Ceeace nu ne împiedecă să 
ne vedem de drum şi să fixăm locul 
„demonicului" şi în alte domenii, 
urmărindu-i toată fenomenologia 
vastă şi variată ca natura însăşi. 
Dacă în capitolul precedent rapor
tam demonicul la metafizic, în ace
sta vom face legătura între demonic 
şi temporal (temporalul istoric). 
Un prilej pentru a vorbi totodată de
spre Goethe şi filozofia istoriei în 
genere. 

Tinereţea prodigioasă a lui Goe
the coincide cu întâiele mijiri cu
rioase ale filozofiei istoriei. Herder, 
cel mai complex filozof istoric al se
colului al XVIII-lea, deşi numai 
câţiva ani mai în vârstă, i-a fost cel 
dintâi dascăl de seamă. Herder a 
fost acela care a deschis ochii lui 
Goethe asupra importanţei deosebite 
în domeniu istoric a factorilor etnici 

şi asupra altor puteri creatoare, pe 
cari filozofia istoriei de mai târziu 
dintr'un rău înţeles spirit de simpli
ficare s'a străduit să le anuleze pen
tru ca rotunda identitate a formule
lor teoretice să nu sufere nici o ştir
bire. Contactul plin de îndemnuri 
cu gândirea lui Herder a fost hotă-
rîtor pentru Goethe. Sigur e că în 
ce priveşte atitudinea faţă de fe
nomenul istoric Goethe a acceptat 
cel puţin sugestii herderiene. Goethe 
a mai azistat în bătrâneţe şi la tri
umful, încoronat de recunoaşterea 
puterilor lumeşti al ideilor lui Hegel. 
Dela Herder la Hegel spiritul de sin
teză istorică a făcut un salt enorm, 
dar Goethe cu simţul de măsură ce-1 
caracterizează, nu s'a lăsat sedus 
nici de dialectica întortochiată în 
tact de trei, nici de „întoarcerea la 
sine" a ideei în marş universal, Aici 
de foarte ispititoarea teorie despre 
„cursele raţiunii absolute". (Hegel, 
Vorlesungen liber die Philosophit 
der Geschichte). In genere, se poa
te afirma fără nici o şovăire că Goe» 
the a fost un cap antiistoric. Istoria 
îl atrăgea mai mult prin precipitări
le ei mitice-legendare, aşa dar prin 
creaţiile ei cari se găsesc oarecum în 
afară de timp. Istoria apariţiilor tem
porale şi a succesiunilor cauzale îl 
lăsa indiferent. Gând întâiele cerce
tări ştiinţifice au început să răstoar
ne anume mituri şi să distrame au
reola legendară a vechilor eroi, el 
n'a găsit pentru toată acea trudă 
savantă decât un cuvânt de protest. 
Detesta cu o mişcare bănuitoare din 
umeri historismul şi nu voia nici de-
cum să înţeleagă utilitatea problema
tică a distrugerii miturilor istorice. 
Protestele sale s'au dovedit a avea 
un temeiu destul de adânc. Astăzi 
un cercetător de seamă ca Gundolf 
scrie istoria — nu a lui Cezar, ci a 
mitului lui Cezar, fiindcă revenind la 
înţelepciunea lui Goethe mitul uniu' 
om i se pare cel mai preţios produs 
al trecutului şi al tuturor frământă
rilor istorice. 

Adversar atât al istorismului îne
cat în detalii cât şi al speculaţhmilor 
de extremă simplificare a faptelor 
pe un fondai metafizic, Goethe îşi 
avea totuşi părerile sale asupr» is
toriei4) deşi ea îl interesa relativ 
mai puţin decât alte fenomene uma
ne. Evoluţionismul herderian era 
mult mai aproape de stilul gândi-
rei sale. Imaginaţia plastică a lui 
Goethe a lăsat posterităţii un sim
bol al evoluţiei istorice. Evoluţia is-

4) S'a găsit şi pentru această lăture 
a spiritului său un cercetător: F. X. We-
gele, Goethe als Historiker, Wiirzburg, 
1876. 
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torică a omenirei s'ar face în chip de 
„spirală". Istoria ar fi o creaţie cu 
reveniri pe un plan superior, q îna
intare în care nici o epocă nu se re
petă exact la fel, şi în care reveni
rile se săvârşesc veşnic pe altă su
prafaţă ca răsucirile în progresiune 
ale unei spirale. Imaginea goetheană 
a spiralei, redând grafic evoluţia is
torică, e sugestivă şi zace tocmai la 
mijloc între simbolul liniei drepte al 
acelor cercetători de azi cari văd în 
istorie o înaintare dreaptă în timp, 
o pură creaţie totdeauna nouă, şi 
între simbolul cercului al acelora 
cari adulmecă în evenimentele isto
riei anume legi ce implică repetiţia. 
Concepţia despre istorie a lui Goetht 
îngăduie spaţiu larg analogiei. Ea . 
va avea deci mai multă asemănare 
cu concepţiile istorice din finia 
Chamberlain—Spengler, decât cu 
filozofia unui Rickert deopildă. De . 
altfel încă odată: concepţia despre 
istorie a lui Goethe e — fragmen-
tată. Aproape embrionară. Ca mul
te alte concepţii ale lui Goethe tot-
aşa concepţia sa istorică e întretă
iată şi de mitul demonicului, care pe 
noi ne interesează îndeosebi. Istoria 
e între altele, după Goethe, cel mai 
rodnic domeniu de manifestare al > 
„demonicului".5) Pentru a se u«ani- Ji 
festa cât mai impozant , demonicul ti 
îşi alege personalităţi de format ca | 
Petru cel Mare, ca Frideric, sau ca i 
Napoleon. Ceeace înseamnă că is- ,jj 
toria în culminaţiile ei e în propor- ' 
ţie copleşitoare opera demonicului. 
Dar lucrul acesta nu e tocmai noti / 
după cele ce ştim până aici despre 
demonic. Uimitor de adâncă pentru 
timpul lui Goethe, cu înclinări atât de 
raţionaliste, este însă o altă obser
vaţie a lui: „Demonicul îşi alege de 
preferinţă timpuri tulburi. într'un o-
raş clar şi prozaic ca Berlinul n'ar 
prea găsi un teren potrivit".6) Cu al- t 
te cuvinte: timpul . demonicului, sau 
al marei creaţii pozitive şi al fapte-
lor ce fascinează veacurile, e tim
pul tulbure, caotic, de criză şi> întu
necare, de desechilibru şi fierbere. ] 
Peste epocile lucide demonicul ; 
nu se coboară în chipul lim
bilor de foc inspiratoare de gân- « 
duri şi fapte ce rămân. Ceeace j 
urmează e o simplă şi logică canse- j 
cinţă: într'un mare oraş,, produsul ^ 
caracteristic al epocelor lucide şi de 
înaintată civilizaţie, demonicul se 
sufocă. Despre Goethe se vorbeşte ;< 
de obiceiu ca despre „luminosul i' 

e) Jakob Burckhardt şi Ranke reeu- £ 
nosc rolul „demonicului" în istorie. Vezi ^ 
în privinţa aceasta: Goethe, de F. Gun- '£ 
dolf, pag. 616. Berlin 1920. 

*) Eckermann, Gespr. m. Goethe (Re» ^ 
clam) II pag. 229. , . -t; 
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Goethe". Observaţiile sale despre e-
pocele întunecate ca spaţii vitale a-
le demonicului — ne lasă în privin
ţa „luminosului" Goethe cel puţin cu 
o nedumerire. Poate să fie numit fă
ră rezerve „luminos" un om care îm
brăţişa cu o parte a simpatiei sale 
vremurile tulburi, yremurile în care 
se întrupează demonicul, geniul clar
obscur al istoriei? Goethe a iubit şi 
„întunecatul' şi „tulburele" desigur 
nu aşa de mult ca „luminosul", dar 
aproape. Goethe a avut faţă de epo-
cele turburi şi demonice aceeaşi a-
titudine ca şi faţă de demonici izo
laţi: le iubea, le admira, dar nw le 
accepta. 

Cultul Inconştientului 
Am văzut cum Daimonion se îm

parte între metafizic şi temporalul 
istoric. Isvorând din metafizic (Dzeu 
evadat din sine) demonicul se mani
festă în istorie (epocele tulburi). 
Uneltele lui sunt îndeosebi oameni 
de mare format. Uneltele demoni
cului fiind oamenii, se impune şi o 
determinare a demonicului faţă de 
conştiinţa omenească. Raportul ace
sta se poate defini astfel: Demonicul 
rămâne în acţiunea şi creaţiile sale, 
mai mult sau mai puţin, exterior con
ştiinţei omeneşti. Demonicul e, cel 
puţin pentru conştiinţa omenească, 
inconştient. 

Leibniz vedea în ceeace se numeş
te „inconştient" o realitate tulbure 
de limită, şi îl socotea drept grad in
finit de mic de „conştiinţă". Energia 
interioară a monadelor sale e „con
ştiinţă" de toate intensităţile (ca fi
lozof reprezentativ al veacului lumi-
nei, nici nu putea să vadă în ele alt
ceva, decât „conştiinţă"). Cu ui» mi
croscopic simţ pentru mărimile infi-
nitesimale şi pentru continuitatea fă
ră de salturi a naturii, el acceptă şi 
inconştientul ca realitate de hotar a 
conştiinţei. Se făcea astfel întâiul 
pas spre teoria inconştientului ca 
realitate psihică şi cosmică. Dela 
Leibniz încoace graniţele proprii a-
le inconştientului se descoper a fi tot 
mai largi. Pentru romantici incon
ştientul şi conştientul devin o pola
ritate, în care primul nume botează 
un imperiu mult mai larg decât al 
doilea. Inconştientului i se atribuie 
chiar legi aparte după cari lucrează 
cu mai multă iniţiativă şi încume-
tare decât conştientul, şi un fel de 
supraraţiune care-i garantează şi un 
mai mare succes decât celui din ur
mă. Inconştientul e înzestrat de că
tre romantici cu daruri speciale cari 
îi asigură o întâietate faţă de con
ştiinţă. Când în partea a dou» a 
veacului XlX-lea Hartmann îşi scrie 
metafizica inconştientului, nu face 

decât să sistemizeze un material de 
observaţie mai bogat, dând proporţii 
subt un nou aspect ideilor despre 
inconştient cari se cuprind în tians--
cendentalismul unui Fichte sau mai 
ales în grădina de sisteme a lui 
Şchelling. Inconştientul a fost unul 
din termenii cei mai îndrăgiţi de ro
mantici, fie ei literaţi, fie psihologi, 
fie medici, fiindcă punea o etichetă 
simplă peste atâtea fenomene, înde
osebi psihice, în cari ei adulmecau 
un sens mai profund. De însemnă
tate, aici cel puţin, nu ni se pare în-
şirarea acelor fenomene, pe cari în 
metafizică sau în medicină, în psiho
logie sau în literatură, ei le subsumau 
inconştientului, ci faptul romantic 
prin excelenţă că preţuiau inconştient 
tul mai mult decât conştientul, apro-
piindu-1 de divinitate. Romanticii a-
veau un fel de cult faţă de inconşti
ent, şi-1 rezervau ca atribut apariţiilor 
de calitate superioară din diverse 
domenii. Bună oară naşterea „incon
ştientă" din sufletul autorului era 
pentru o operă de artă, o chezăşie 
de superioritate.7) Sau o metodă de 
vindecare era mai apreciată în me
dicină dacă se întemeia pe oarecare 
ocult mesmerism.Dzeirei însăşi i se 
da atribute cari treceau dincolo de 
„conştient", mai mult în sensul „in-
conştienului", decât al „supracon-
ştientului'... 

In curentul acesta romantic de re
ligiozitate a inconştientului îl sur
prindem şi pe bătrânul Goethe când 
înzestrează Demonicul cu origini 
subterane. Omul e posedat şi inspi
rat de demonic fără să ştie cum. 
Iraţionalitatea demonicului are as
cunzişuri ce rămân totdeauna subt 
pragul conştiinţei omeneşti. Prin iţe
le vrerilor noastre Demonicul trimite 
suveici nevăzute ţesând în locul no
stru, mai bine decât am putea noi 
prin orice efort de conştiinţă. Poate 
că în acest caracter inconştient dar 
pozitiv — trebuie să căutăm şi deo
sebirea între Daimonion şi Mefisto-
fel, care e o întrupare a negaţiunei 
intelectuale, o ipostază tăgăduitoare • 
şi sterilă a intelectului. 

Legăturile lui Goethe cu cercul 

') Intr'o neaşteptată contradicţie de 
/^atitudini ajunge din pricina acestui cult 
! al. inconştientului Fr. Schlegel, şi cu el 

tot romantismul, faţă de arta clasică. Ca 
romantici trebuiau să-şi apere arta lor, 

! a caracteristicului, a interesantului, a 
exuberantului, dar în acelaş timp tre
buiau să recunoască că arta clasică era 
faţă de a.lor mai naivă, mai „inconş
tientă" deci mai valoroasă. Clasicii, 
cari puneau accentul teoretic pe con
ştient, creiau inconştient, — romanticii, 
cari -nun accentul teoretic pe inconştient, 
creiază mai conştient. De <aici dileme şi 
contradicţii în tot complexul de valori 

• şi atitudini al romantismului. 

romanticilor sunt cunoscute. Goethe 
era pentru ei zeul, (un zeu de multe-
ori foarte rezervat) care se'mbrăţi-
şa cu ei pe subt pământ ca copacii 
cu vlăstarele din jur. Raporturile 
s'au recit fără ca veneraţia roman
ticilor să sufere vre-o scădere, doa* 
atunci când Goethe n'a putut să a-
probe toate isprăvile lor — pentru 
el armonicul — de multeori „patolo
gice". Nu trebuie să uităm că icoa
na ce ne-a rămas despre Goethe e în 
cea mai mare parte o creaţie a ro
manticilor din jurul fraţilor Schle
gel, aşa de mult a lor încât, după 
cum Ricarda Huch ne spune, în car
tea ei închinată romantismului, dacă 
bătrâneţea lui Goethe ar fi fost în
tovărăşită de-o altă generaţie, decât 
aceea a romanticilor, imaginea noa
stră despre el ar fi poate cu totul al
ta, înrâuririle lui Goethe asupra ro
manticilor se socotesc copleşitoare. 
Dar nu e mai puţin adevărat câ şi 
ei — dacă nu l-au influenţat — i-au 
deschis cel puţin noui orizonturi (în
deosebi spre poezia orientului), iar 
cei străini mai mult decât orizonturi 
(Eckermann crede a vedea în cele
bra „Marienbader Elegie" urme by-
roniene). Dacă influenţele poetice 
.ale romantismului asupra lui Goethe 
nu sunt multe, se poate totuşi afir
ma fără şovăire că mitul demonicu
lui e în anume privinţe un reflex al 
exuberanţei romantice. 

Printre rândurile în cari Goethe 
vorbeşte despre demonic, el singur 
sau prin Eckermann, citeşti o ne
mărturisită tristeţe. S'ar zice că mi
tul demonicului e regretul lui Goe
the de-a fi prea măsurat, întrucât
va prin urmare de a nu putea fi nu
mai „romantic" şi de a fi trebuit 
dintr'o firească şi necesara înţelep
ciune să-şi zăgăzuiască ceeace în el 
însuşi era demonic. 

O viaţă întreagă Goethe şi-a reţi
nut, în alvii neted săpate — puterile 
demonice. O viaţă întreagă s'a stă
vilit, s'a meşteşugit. Măsura a fost 
cucerită cu scumpe jertfe. Exuberan
ţa romantică din jurul său stârnea 
în el amintirea propriului său Sturm 
und Drang. Tot ce mai putea bătrâ
nul Goethe era să găsească o expre
sie fericită pentru puterile cărora el 
isbutise s.ă le fie nobil cârmaciu. De
monismul său refulat s'a tradus în 
ideea demonicului: un ventil roman
tic care asigura liniştea bătrânului 
înţelept. 

Pe urmele psihoanallzel 
Inconştientul divinizat al roman

ticilor nu are comun cu inconştientul 
psihoanalizei actuale decât numele. 
Ca sens doar ceeace se ascunde în 
dosul acestui nume pentru orice înţe-
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legere laică. Tăgăduirea, prin care 
inconştientul se aşează în ambele ca
zuri în afară de conştiinţă, nu des-
tăinuie încă nimic hotărît asupra tă
râmurilor, reale sau închipuite, de
numite la fel. Inconştientul cu ho
tare nestatornice al romanticilor era 
ţesut din iţe magice: derivau din el 
pentru ştiinţa şi estetica romantică 
atât darul de a umbla lunatic peste 
case cât şi darul de a creia o poe
zie, atât paradoxele nimicitoare de 
spaţii ale telepatiei, cât şi capriciile 
independente de timp ale inspiraţiei. 
Tot ce romanticilor li se părea neîn
ţeles era socotit abur ameţitor Ieşit 
din căldarea vrăjitorească a meon-
ştipntului. Inconştientul era un isvor 
ocult de fapte şi gânduri incomensu
rabile.8) Inconştientul romantismului 
e profund miraculos şi în aceeaş mă
sură obiect de veneraţie pentru ini
ţiaţi. Cu totul altceva inconştientul 
psihoanalizei: o maşinărie psihică în
că nu de tot cunoscută, dar în între
gime despoiată de orice miracol. O 
moară adâncă în care se macină şi 
se transformă vechi şi uitate zăcă
minte de conştiinţă. O maşinărie pe • 
care psihologii şi-o închipuie alcă
tuită pe scheletul câtorva legi ue-o 
matematică surprinzătoare. Incon
ştientul psihoanalitic, departe de a fi 
substanţă divină, păstrează în sine, 
închişi ca în beciuri subterane mon
ştri tuturor pornirilor rele. Inconşti
entul psihoanalizei e şi el isvor: de 
artă şi gânduri mari — ca „terapie", 
cele mai adesea însă numai de boale 
cari elimină pe individ din rosturile 
sale sociale. Scurt: isvor de cântece 
şi nebunie. 

Ceeace probabil rămâne defini
tiv din"psihoanaliza timpului nostru 
— desigur încă foarte departe de a 
fi epuizată de cercetători şi de sca
fandri — e mecanica psihică a trans
formărilor subconştiente, acele su
primări şi alungări de conştiinţă în-
inconştient, acele procese de altera
re ale organismului psihic prin ele
mentele în veşnică răsmiriţă, numai 
închise dar nu şi sufocate în pivniţi., 
Pansexualismul lui Freud e, după 
cum s'a ma"i susţinut, desigur numai 
exagerare, isvorîtă din mândria dic
tatorială inerentă oricărei teoretizări, 
a unor fapte incontestabile, dar nu 
prea apropiate de proporţiile ce li-se 
atribuie. (Să nu uităm că elevi chiar 
de a lui Freud contestând pansexua
lismul, îngădue sexualităţii doar rolul 
unuia din factorii însemnaţi în viaţa 
omului. Adler, Jung, Groddek.) In 

8) Romanticii aduceau inspiraţia ar
tistică tot aşa de mult în legătură cu 
somnambulismul, ca superrealiştii de azi 
creaţia artistică cu visarea fără control 
a inconştientului freudian. 

• " / • 

ce priveşte, descoperirea mecanicei 
inconştientului, psihoanaliştii soco
tesc între înaintaşi îndeosebi pe 
Nietzsche, (dela care au împrumutat 
de ex. termenul de „sublimaţiune"). 
Dar mult înainte, fără de a fi doc
tor, ci doar un excelent psihofog, 
Goethe a ghicit ceva din toată acea
stă psihoanaliză de azi. Câteva din 
analizele sale sufleteşti trebuiesc — 
prin mecanica ce o.presupun -— pri
vite fără înconjur ca „psihoanaliti-
ce". Opera lui Goethe, îndeosebi 
„Dichtung und Wahrheit" e o ade
vărată mină de comori psihoanaliti-
ce. Goethe a cunoscut — aptoapts 
şi „terapeutica" psihoanalitică. Se 
ştie bună oară ce importanţă deose
bită da el poemei sale „Marienba-
der Elegie" în vindecarea de grava 
depresiune sufletească prin cată a 
trecut când a creiat-o. Dar şi anali
zele sale psihologice sunt foarte in
structive. Astfel vorbind odată des
pre Byron, face acestuia o adevăra
tă „psihoanaliză". Se ştie că marele 
romantic avea între alte multe obi
ceiuri excentrice şi acela de a bea 
singur în pivniţă şi de a împuşca 
ceasuri întregi fără de rost cu revol

verul în vânt. Acestor descărcări 
nervoase Goethe le găseşte următoa
rea ingenioasă explicaţie: Byron se 
simţea, nu fără motiv, înconjurat de 
o lume de duşmani (la un moment 
dat isbutise să ridice toată Anglia 
împotriva sa) . Obiceiul lui de a îm
puşca ore întregi, singur în gol, era 
efectul unei surescitări şi rezultatul 
unei atitudini inconştiente de apâra-
re! Credem că astăzi un Freud, psi-
hoanalistul ticurilor şi al maniilor, nu 
ar explica altfel ciudăţeniile lui By
ron. Dar nu numai atât. Goethe mal 
cunoştea şi alte subtilităţi psihoana-
litice. Să ne amintim numai expfic;*-
ţia ce o da el naşterii romanului 
Werther. Singur mărturiseşte că se 
temea să-1 recitească pentru a nu re-
cădea în starea patologică de care 
s'a vindecat scriindu-l. Iată în ger
mene toată teoria psihoanalitică des
pre geneza operii de artă sau cel 
puţin o aplicare evident psihoanali
tică a teoriei aristotelice despre „ca-
tarsis". Toate acestea le spunem oa
recum numai în paranteză pentru a 
arăta că Goethe avea o concepţie 
despre inconştient, care depăşîa pe 
a romanticilor. 

Legătura dintre Eros şi creaţie a 
fost deasemenea cunoscută lui Goe
the. El ştia că avântul erotic, ţâşnit 
din nevoi sexuale e cel mai puternic 
element generator în orice domeniu 
de creaţie. In iubire Daimonion e In 
elementul său. Neapărat, lucrul ace
sta pare o banalitate dacă nu veche 
cât lumea cel puţin atât de veche ca 

.ÂOOiatÂtBA Î)B MĂltiM 

dialogurile platonice cari stabiliseră -
aceeaş legătură. Stăruim asupra ace- <' 
stei legături dintre Eros şi Daimo 
nion, fiindcă Goethe are în această 
ordine de idei şi alte observaţii —. 
cari ni se par vrednice de a fi sub- ; 

liniate. Observaţiile la cari facem a~ 
luzie, sunt încă prea puţin cunoscute , 
şi în orice caz încă departe de a fi 
trecut prin tot controlul ştiinţific ce 
le merită. E vorba de puţin discutata * 
teorie a lui Goethe despre „multipla j 
pubertate" a geniului. Goethe susţi
ne că în vreme ce oamenii obişnuiţi 
au o singură pubertate, o singură ' 
perioadă de exuberanţă erotică în ca- _, 
re se simt lăuntric asaltaţi de-o cal- ', 
dă, străină, zăpăcitoare apă vie, o . 
singură perioadă în care puterile to- .* 
pite în sânge le dau îndrăsneli des-
interesate şi în care cei măi mulţi, 
chiar fără chemare, îşi încearcă în- -
tr'un fel darul creaţiei, — omului de 
geniu, creatorului prin excelenţă, . 
vrăjitorului şi demonicului, îi este hă- -
răzită o repetată pubertate. Această 
repetată pubertate ar explica şi tine
reţea reîncepută a creaţiilor sale şi v-
uneori imposibilitatea de a săcătui 
până în cele mai albe bătrâneţi. Fi- ; 
reşte, pentru nimenea nu se potri- ' 
veste aşa de mult această teorie a , 
multiplei pubertăţi, ca pentru Goe- ;> 
the însuş. Nu e o întâmplare că ea 9 
a fost enunţată întâia oară de cel ce s 
mai mult decât oricare altul* i-a ex- % 
periat temeiurile. Fără de un control 1 
ştiinţific e greu să se ştie cât de în- ; 
temeiată e o asemenea observaţie: 
Dar chiar dacă nu s'ar verifica, ob
servaţia e atât de ingenioasă şl re- v 

sumă atât de bine şi de seducător o • 
seamă de fenomene, încât oricând va 
putea fi utilizată ca o admira6ilă 
ficţiune. 

Să resumăm: demonicul analizat 
din punct de vedere psihologic e de
terminabil îndeosebi prin termenul 
„inconştient". In ce priveşte „incon
ştientul" Goethe adoptase ideile tim
pului său, cari circulau cu deosebire 
printre romantici. Se da inconştien
tului mai ales un caracter magic, o- . 
cult, divinator. Dar Goethe enunţ* 
asupra aceluiaş „inconştient" şi u- ; 
nele păreri în cari trebuie să vedem 
o întâie vestire a psihoanalizei. 
Goethe cunoştea ceva din mecanis
mul intim al inconştientului» terapia 
prin sublimaţiune, importanţa Ero-
sului în viaţa inconştient demonică. -
Goethe avea despre inconştient o 
concepţie mai vastă decât a romanti • -
cilor, şi întrucâtva mai largă decât 
a psihoanalizei actuale: concepţia 
goetheană le cuprinde pe amândouă, 
cea dintâi în întregime, a • doua în 
stadiu embrionar. • 
(Va urma.) LUCIAN BLAGA 
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P O L I T I C A 

E X T E R N I 

Bloc balcanic şi Federaţie europeană 
Manifestările pentru pacificarea spi

ritelor în Europa se înmulţesc pe mă
sură ce efectele depărtate şi întârziate 
ale răsboiului continuă a se face simţi
te, pretutindeni, pe întinsul vechiului 
continent. 

Desigur, nu-i acum locul să reamintim 
seria acestor manifestări de care ne-am 
ocupat în nenumărate rânduri, când a 
fost ocazia, cihiar în coloanele acestei 
reviste. Dintre aceste manif6stări, cele 
din urmă şi cele mai caracteristice sunt 
de imediată actualitate pentru că discu
ţia asupra lor se desfăşoară, acum, în 
opinia internaţională. 

Una dintre ele este o iniţiativă priva
tă privită cu simpatie în cercurile ofi
cialităţilor direct interesate şi tinde ia 
realizarea pacificării spiritelor din pe
ninsula balcanică pentru a duce, apoi, 
la un bloc sau federaţie a Statelor din 
Sud-Estul european. 

Cealaltă, idee sau iniţiativă particu
lară de câţiva ani, a fost însuşită anul 
trecut de d. Briand, în numele Franţei, 
şi tinde la realizarea Federaţiei euro
pene în urma memoriului oficial adreT 
sat .guvernelor vecinului continent. 

Intre aceste două manifestări tinzând 
la realizări pacifice, Mica înţelegere 
şi-a încheiat a 11-a conferinţă periodică 
prin declaraţii şi hotărîri care vădesc, 
din partea statelor membre, o iniţiati
vă veche de zece ani şi care a dat, până 
astăzi, rezultate admirabile pentru pa
cea şi siguranţa europeană. 

Proectul blocului balcanic 

Dacă s'ar pune cineva să caute ori
gina ideei acesteia, i-ar trebui multă 
muncă şi mai mult discernământ ca să 
ajungă la un rezultat cu siguranţă su
pus contestaţiilor. Idcea unei apropieri 
între popoarele balcanice este tot aşa 
de veche pe cât de vechi şi de adânci 
sunt neînţelegerile dintre aceleaşi po
poare. Identitatea împrejurărilor istori
ce şi aşezarea geografică a desvoltat, în 

acelaş timp, duşmănii neînduplecate, du
pă cum a trezit, în mai mică măsură, 
şi sentimente de solidaritate şi interes 
comun. 

In atmosfera generală de astăzi, ' a 
fost dat celui de al 27-lea congres or
ganizat de Biroul internaţional al păcii 
să se întrunească, în Octombrie 1929, 
la Atena. Desbaterile de atunci, între 
altele, au ajuns la concluzia că nu s'ar 
putea servi mai bine cauza păcii decât 
prin legături federale între statele afla
te în- condiţiuni istorico-geografice iden
tice, de vreme ce o legătură federală 
largă, între toţi membri Societăţii Na
ţiunilor, apare încă greu de realizat. Şi 
cum Atena şi Balcanii inspirau imediat 
pe congresişti, ideea unei apropieri între 
statele balcanice s'a născut aproape dc-
la sine. Congresul de,anul trecut a ins
tituit un comitet de apropiere balcanică 
şi a hotărît ca anul acesta, tot în Oc
tombrie şi tot la Atena să se întrunea
scă prima conferinţă balcanică neoficia
lă, din personalităţi reprezentative ale 
naţiunilor respective spre a căuta mo
dalităţile unei apropieri efective în a-
cea parte a vechiului continent. 

Convocarea primei conferinţe balca
nice din anul acesta, la Atena, coincide 
cu sărbătorirea centenarului Indepen
denţei greceşti ai cărei eroi au conceput 
nu numai eliberarea naţiei lor, dar şi 
cooperarea în pace şi libertate a popoa
relor balcanice oprimate în decurs do 
veacuri. 

Iniţiativa Biuroului internaţional a 
dat loc, în primele zile din Iunie, la o 
'mare desbatere în Camera grecească 
provocată prin discursul dlui A. Papa-
nastasiu, fost preşedinte de consiliu, 
care a avut un mare rol în organizarea 
şi patronajul congresului pacifist dela 
Atena din 1929. Fruntaşii tuturor par
tidelor greceşti s'au pronunţat sinceri 
partizani ai blocului sau federaţiei Sta
telor balcanice, iar Camera, într 'o una
nimitate impresionantă, şi-a oferit pala

tul pentru desbaterile viitoarei conferin
ţe pacifiste balcanice. 

Dar eu prilejul acestei desbateri, şe
ful guvernului grecesc, marele băAat 
de stat, d. E. Venizelos, a ţinut să pre
cizeze punctul de vedere oficial faţă de 
idealul federaţiei balcanice. 

In rezumat, dsa a spus că iniţiativa 
apropierii dintre naţiunile S. E. euro
pean pornită din cercuri private, va tre
bui să-şi păstreze, mai departe, carac
terul neoficial. Oameni în afară de ca. 
drul răspunderii oficiale şi ai puterii de 
Stat, să ducă mai departe iniţiativa, să 
adâncească în conştiinţa popoarelor re
spective, necesitatea unei sincere apro
pieri şi să pregătească terenul până 
când realizarea va deveni eu adevărat 
posibilă. Abia atunci le va veni rându) 
bărbaţilor de Stat şi de răspundere să 
ia, asupra lor, lucrarea gata desăvârşi
tă de ceilalţi şi s'o transpună în acte 
pozitive de putere publică. Şi d. Venize
los exprimând, cu acest prilej, oarecare 
scepticism în privinţa posibilităţilor 'de 
grabnică înfăptuire a blocului balcanic, 
a ţinut să afirme că sentimentul comu
nităţii intereselor nu-i destul de precis 
desvoltat şi de puternic la popoarele 
din Balcani spre a face să tacă toate ce
lelalte consideraţii divergente. Contrar 
asigurărilor din declaraţii oficiale, nu 
toate cercurile influente din celelalte 
state balcanice sunt dispuse, ca şi ace
lea din Grecia, să recunoască efectele 
nenorocite ale răsboaielor succesive şi 
să încerce, prin urmare, la nevoe chiar 
cu oarecare jertfe de amor propriu şi 
de egoism naţional, de a le evita pe vii
tor. 

Fiind perfect de acord în principiu 
cu iniţiatorii şi partizanii blocului bal
canic, d. Venizelos se deosebeşte de ei 
numai în privinţa metodelor de lucru. 
Deocamdată dsa socoteşte că n ' a sosit 
încă momentul pentru intervenţia direc
tă a guvernelor şi ca totul rămâne pe 
seama iniţiativelor şi bunăvoinţelor par-
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ticulare din lumea afacerilor, a presei, 
a Universităţilor şi cercurilor intelec
tuale, pentru pregătirea spiritelor. 

Dar tot aşa de interesantă pentru 
ideea apropierii dintre popoarele bal
canice a fost, propunerea din anul tre
cut, făcută într 'o conferinţă publică, la 
Atena, de dl P . Papadopulos. Ţinând 
seamă de necunoaşterea reciprocă din
tre popoarele balcanice, de neîncrede
rea unora faţă de altele, de spiritul în
gust ce se vădeşte la aplanarea orică
rui conflict ivit între ele ea şi de reaua 
dispoziţie a masselor populare din Bal
cani, când este vorba de vecini, dl Pa
padopulos a propus înfiinţarea unui In
stitut pregătitor de studii, în vederea 
înţelegerii balcanice, cu sediul la Atena, 
pus din interes de imparţialitate sub 
patronajul Societăţii Naţiunilor, aproa
pe după aceleaşi reguli de patronare 
acordate Institutului internaţional de 
cooperaţie intelectuală. Institutul aces
ta al înţelegerii balcanice ar urma să 
îndeplinească, pentru conferinţele bal
canice anuale, rolul pe care secretaria
tul general dela Geneva îl îndeplineşte, 
în fiecare an, la pregătirea adunărilor 
Societăţilor Naţiunilor. 

Proectul de apropiere baleanică spri
jinit din atâtea părţi şi sub diferite for
me, în opinia grecească, se bucură de 
simpatii şi 'n celelalte State interesati. 

Astfel, din România, pe câte se ştiu 
de pe acum, va participa o importantă 
delegaţie la conferinţa dela Atena şi va 
aduce partea de contribuţie româneas
că la realizarea ideei. Oficialitatea noa
stră, partizană tot aşa de sinceră a în
ţelegerii balcanice, a făcut acte poziti
ve prin convenţiile de conciliaţie şi ar
bitraj pe care România le-a încheiat, în 
ultimii ani, cu Grecia şi Jugoslavia, du
pă cum a dovedit un larg spirit de îm-
pă<îiuire, faţă de Bulgaria, pentru lichi
darea moştenirilor din trecut. 

Dl. G. Mironescu, ministrul nostru de 
afaceri streine, vorbind ziariştilor ceho
slovaci despre iniţiativa blocului balca
nic, s'a exprimat destul de categoric 
când a spus: 

„Sunt state care nu s'au hotărît, pâ
nă acum, să recunoască definitiv reali
tatea de după război. La început nu vor 
putea participa la Uniunea balcanică, 
decât Statele care recunosc sincer a-
ceastă realitate. Cu timpul însă, cele
lalte State îşi vor da şi ele seamă că 
trebue să participe la această uniune." 

Cât despre atitudinea Jugoslaviei, ea 
rezultă implicit din acordul cu Grecia 
prin care s'au lichidat toate divergen
ţele din trecut şi s'au pus bazele unei 
colaborări sincere pentru exploatarea li
niei ferate Ghergheli—Salonic, cum şi 
pentru valorificarea portului grecesc 
Salonic menit să devină piaţa cea ma
re a Balcanilor spre care se vor canali

za toate curentele comerciale jugoslave 
dela Adriatica. 

Dl Marinkovici, ministrul de afaceri 
streine al Jugoslaviei, vorbind ziarişti
lor, la Bucureşti, a/ răspuns, astfel, In 
întrebarea corespondentului unui ziar 
bulgar: 

„Un pact balcanic îl dorim cu toţii, 
dar mai întâi trebue să ne înţelegem a-
supra scopului final şi să cădem de a-
cord asupra celor ce avem de înfăptuit. 
Socotesc foarte utilă propaganda ideei, 
însă o acţiune diplomatică va trebui să 
preceadă realizarea pactului. De ase
meni, mai trebue ca toate Statele bal
canice să aibă aceeaşi politică, lucru 
care nu se întâmplă astăzi. Balcanii 
sunt încă o simplă denumire geografică. 
Este nevoe ea popoarele balcanice să 
priceapă că aceea ce le uneşte depăşeşte 
prin însemnătate ceea ce le desparte." 

Formulele diplomatice întrebuinţate 
de dnii miniştri Mironescu şi Marinko
vici, nu spun altceva decât că Bulgaria 
este departe de a adera din toată inima 
la* proectul blocului balcanic. Dimpotri
vă chiar. Ecouri din presa bulgară, în 
legătură cu proectata conferinţă dela 
Atena, ne îndreptăţesc să tragem tocmai 
concluzia contrarie. 

De pildă^ ziarul Slovo, care exprimă 
părerile cercurilor macedonene, condi
ţionează adeziunea Bulgariei de liber
tatea desăvârşită a propagandei bulgă
reşti în ţările vecine. In acelaş sens, 
oficiosul francez al guvernului dela So
fia, La Bulgarie, sub pretext că exami
nează directivele politicei britanice fa
ţă cu situaţia din Balcani, spune cate
goric că nici schimbul de populaţii sta
bilit şi realizat convenţional, nici voin
ţa de asimilare a minorităţilor n'au a-
dus pacificarea sperată îndată după 
armistiţiul general, în peninsulă. Schim
bul de populaţii (între Bulgaria, Tur
cia şi Grecia. N. A.) a provocat mizeria 
şi duşmăniai emigranţilor, cum şi sără
cirea unor regiuni odinioară înfloritoa
re, după La Bulgarie, iar asimilarea 
minorităţilor s 'a isbit de rezistenţa 
dârză a acestor minorităţi însăşi, care 
luptă pentru existenţa lor naţională po
trivit principiului de liberă-autodeter-
minare. De unde, rezultă implicit, re
fuzul Bulgariei de a adera la ideea unui 
bloc balcanic pe baza respectării trata
telor şi a ordinei existente în peninsulă. 

Iniţiativa dlui A. Briand 

Dar mai importanţă şi 'n linii mult 
mai cuprinzătoare decât proectul blocu
lui balcanic ne apare iniţiativa minis
trului de afaceri streine francez, dl A. 
Briand, pentru constituirea Federaţiei 
Statelor europene în cadrul Societăţii 
Naţiunilor. 

Şi această idee ca şi precedenta nu 
este nouă, ba chiar este foarte veche, 
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pentrucă ne apare demult, sub formă''! 
variate, în toate proectele pacifiste me^.3 
nite să înlăture răsboaele şi vărsarea d ţ i 
sânge. Nouă este, însă, iniţiativa torAf\ 
mala şi oficială luată de guvernul unei * 
mari puteri, dar mai ales nouă şi sur-*'' 
prinzătoare ne apare astăzi ideeai din ^ 
cauza nenumăratelor greutăţi de reali. , 
zare. 

Dl Briand a vorbit, pentru prima oa-• 
ză, despre Federaţia europeană la a ze- ' 
cea adunare a> Societăţii Naţiunilor (în * 
ziua de 5 Septembrie 1929) trezind a-
tunci, pretutindeni, interes, surpriză şi f 
entusiasm. Dar iniţiativa propriu zisă 
n ' a fost luată decât prin memoriul dis
tribuit la începutul lunei Mai a. c. celor 
27 guverne europene ale Statelor-mem-
bre în Societatea Naţiunilor, din partea 
guvernului francez, memoriu care, ex
punând în linii generale problema orga
nizării unui regim federal european şi 
formulând diferite sugestii sau între
bări, sfârşeşte prin a cere răspunsuri 
până la data de 15 Iulie. 

Fără să intrăm în detalii, vom reţine . 
că memoriul guvernului francez înteme
iat fiind pe sentimentul obştesc de ne
siguranţă, în faţa primejdiilor pentra 
cauza păcii, cu toate sforţările repeta
te de a garanta pacea prin pactul So
cietăţii Naţiunilor, prin conferinţele de
la Geneva sau prin acordurile dela Lo-
carno, caută să înlăture această nesigu. •• 
ranţă printr 'un sistem coherent de or
ganizare federală europeană. Conside
rentele introductive vorbesc despre „sen
timentul răspunderii colective" în faţa 
primejdiilor ce ameninţă pacea euro
peană, de „necesitatea stabilirii unui re
gim permanent de solidaritate conven
ţională spre a se organiza raţional viaţa 
europeană", de nevoia coheziunii „în 
gruparea forţelor materiale şi morale ale 
Europei", în sfârşit de fărâmiţarea şi 
risipirea puterilor economice ale vechiu
lui continent prin efectul politicei pro-
teeţionismului vamal, agravat încă din 
cauza întinderii frontierelor noui pe te
meiul tratatelor care au urmărit satis
facerea aspiraţiunilor naţionale (peste 
20 mii km. de bariere vamale stinghe
ritoare liberei circulaţii interioare a 
persoanelor şi bunurilor din cuprinsul 
Europei). 

Intr 'un cuvânt, federaţia europeană 
ar însemna unirea paşnică a Statelor 
vechiului continent pentru a asigura, 
fiecăruia în parte şi tuturor laolaltă, 
viaţa şi prosperitatea. Popoarele au 
sentimentul necesităţii acestei uniri, 
iar guvernele trebue să ia asupră-le ră
spunderea de a se rosti asupra proec. 
tului căci altfel totul ar rămânea la vo
ia întâmplării. 

Nesiguranţa şi instabilitatea schim
burilor economice fiind o cauză perma
nentă de conflicte foarte primejdioase 
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pentru pacea generală, memoriul preci
zează că politica de unire europeană 
pleacă dela o concepţie absolut contra
rie aceleia» care a determinat altădată, 
în Europa, alcătuirea de Uniuni vamale 
prin scăderea înlăuntru a barierelor va
male spre a le ridica mai sus faţă ca 
acei din afara lor, împotriva cărora 
Uniunile se transformau în adevărare 
instrumente de luptă. 

întreaga organizaţie s'ar întemeia pe 
planul suveranităţii absolute şi a inde
pendenţii politice a Statelor membre 
subordonând problema, sub aspectul ei 
economic, realizării în cadrul politic. 
Siguranţa şi conşervaţiunea situaţiei ac
tuale a Statelor fiind intim legată cu 
problema progresului pe calea uniunii 
politice, planul general de politică eco
nomică şi vamală a Europei s'ar elabo
ra, în urmă, ţinând seamă de interesul 
fiecăruia. A pune altfel problema vii
toarei organizări federale ar însemna 
să se trezească, dela început, teama şi 
neîncrederea Statelor mai slabe econo-
miceşte de a se vedea expuse, fără nici 
o garanţie şi fără compensaţie, domi
naţiei politice putând rezulta dintr'o 
dominaţie industrială a statelor mai pu
ternic organizate.*) 

Viitoarea organizare federală ar cu
prinde o conferinţă europeană alcătuită 
din reprezentanţii tuturor guvernelor 
membre în S. N. şi aceasta ar deveni 
organul conducător esenţial în legătură 
cu S. N. Puterile conferinţei, organiza
rea preşidenţiei, sesiunile, etc, s'ar sta
bili în viitoarea adunare constitutivă a 
statelor europene. Primul pas realizator 
va trebui să fie acceptarea principiului 
uniunei europene, fără rezerve sau reti
cenţe, uniune şi nu unitate tocmai spre 
a avea elasticitatea strict necesară res
pectării suveranităţii şi independenţei 
statelor, dar care să le asigure, în ace-
laş timp, folosul solidarităţii colective 
în toate chestiunile de ordin politic, ge
nerale sau particulare. O asemenea con
cepţie de cooperaţie europeană, suge
rează memoriul, ar putea avea drept 
urmare desvoltarea generală, în Europa, 
a' sistemului de arbitraj şi siguranţă, 
precum şi extinderea progresivă, la toa
tă comunitatea europeană, a politicei de 
garanţii internaţionale inaugurată la 
Locarno până la integrarea acordurilor 
sau seriilor de acorduri particulare în-
t r 'un sistem mai general. (D. p. Miea 
Antantă sau pactul româno-polon.) 

Un serviciu permanent de secretariat, 
oricât de redus la început, va fi nece-

*) La noi temerea aceasta a fost ca
tegoric exprimată de d. M. Manoilescu, 
ministru de comunicaţii, într 'un articol 
publicat anul trecut în „Observatorul" 
sub titlul „Statele Unite ale Europei: 
aspectul economic" 

sar spre a asigura aducerea la îndepli
nire a instrucţiilor comitetului iniţia
tor, pentru transmiterea comunicărilor 
diferitelor guverne, convocarea confe
rinţei, pregătirea desbaterilor, etc. 

Memoriul se închee cu o serie de su
gestii în privinţa studierii chestiunilor 
practice de aplicare a principiului de 
uniune europeană în materie de econo
mie generală, utilaj economic, comuni
caţii şi transit, finanţe, muncă, higiena, 
cooperaţie intelectuală, raporturi inter
parlamentare, administraţie colectivă, 
etc. 

Desbaterile despre memoriul dlui 
Briand au început imediat, în opinia 
internaţională, şi, din primul moment, 
s'au vădit două- curente sau 'tendinţe 
deosebite: 

1. Deoparte, curentul partizanilor 
proectului cari sunt de acord cu premi
sele şi punctul de plecare al viitoarei 
organizări: statu-quo actual politic-teri-
torial; 

2. De alta, adversarii lui, cari subor
donează orice luare în consideraţie a 
proectului revizuirii prealabile a trata
telor. 

Printre aceşti adversari, cel mai hotă
rât şi mai categoric pare a fi Italia 
care, prin glasul dlui Mussolini şi prin 
articole din presa oficioasă, pretinde că 
ordinea politică-teritorială actuală din 
Europa nu poate fi acceptată ea bază 
si Federaţiei. 

Prin urmare, întâi revizuirea trata
telor şi pe urmă federaţia. 

Italia în această atitudine, nu se arată 
numai ca o apărătoare a foştilor ina
mici „executaţi" prin tratatele de pace, 
dar pretinde că ea însăşi fiind. nedrep
tăţită prin pacea de Versailles, are drep
tul la o reparaţie prealabilă spre a-şi da 
asentimentul la proectul francez. 

Econţi din alte State foste inamice 
vorbesc despre cele 4 baze diferite ale 
Federaţiei europene, dar care laolaltă 
aleătuesc un indivizibil: baza juridică, 
morală, politică şi economică. 

Pentru baza juridică, acordul va fi 
foarte lesne întrucât principiul egali
tăţii de drept a Statelor este demult şi 
universal admis în doctrina internaţio
nală. 

Baza morală cerând ca federaţia Sta
telor europene sa se întemeieze pe drep
tate, adică pe O stare de lucruri dreap
tă, chestiunea nu se va mai putea rezolvi 
tot aşa de uşor. In teorie şi la nevoe, 
s'ar găsi, poate, o definiţie a justului 
şi injustului, dar în practica înfăptuiri
lor omeneşti relativitatea aprecierilor no 
pune aproape în neputinţă de a deosebi 
binele de rău. Şi, apoi, în această mate
rie a dreptăţii tratatelor de pace stabi
lite prin forţa armelor, se găsesc faţă'n 
faţă două puncte de vedere diametral o-

pusc, două interese contradictorii "n 
care elementul moral se împreună cu cel 
politic şi implicit atinge elementul eco
nomic. 

Adversarii ordinei internaţionale e-
xistente socotesc că tratatele nu sunt 
drepte şi rânduelile politice, precum şi 
complimentul lor economic, apar ca 
stări de lucruri nedrepte pe care nu s'ar 
putea aşeza o organizaţie federală cu 
tendinţe de stabilizare definitivă şi ga
rantare a situaţiilor prezente 

Graba discuţiilor cu scopuri realiza
torii imediate ar putea strica mai mult 
decât să folosească iniţiativei 'dl-ii 
Briand. 

Părerea aceasta a fost exprimată din 
primul moment de d. Zaleski, ministru 
de afaceri streine, în numele Poloniei, 
care n 'ar avea motive să fie împotriva 
Federaţiei aşa cum a fost concepută de 
iniţiatori. 

Cât priveşte.Mica Antantă, în confe
rinţa periodică ultimă dela Strbske 
Pleso, şi-a dat cu entusiasm adeziunea 
la iniţiativa franceză pentru că proce
dând la un sincer examen de conştiinţă, 
cei trei miniştri de afaceri streine, dnii 
Mironescu, Beneş şi Marinkoviei, au 
constatat că de zece ani Cehoslovacia, 
Jugoslavia şi România nu făceau, în 
mic, decât o fericită şi rodnică expe
rienţă de sub-federaţie europeană, li
mitată, regională, în Europa centrală, 
conformă cu spiritul Societăţii Naţiu
nilor şi, cu idealul de pace şi stabiliza
re cuprins în memoriul dlui Briand. 

De aceea, la Strbske Pleso, Mica An
tantă a făcut un pas mai departe în do
meniul intereselor economice, realizând 
acorduri noui spre complectarea şi de
săvârşirea vechei federaţii central-
europene politică şi care-i concordantă ' 
cu scopurile instituţiei geneveze. 

Printr 'o grabă lesne de înţeles şi bi
ne chibzuită, Mica Antantă a voit să 
desăvârşească, în fapt, modelul de Fe
deraţie mică, admis volens-nolens de 
adversari ca şi de prieteni, spre a sti
mula încrederea, voinţa şi capacitatea 
de realizare a iniţiatorilor Federaţiei 
mai mari, în cadrul european general. 

N. Daşcovici 
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E D U C A Ţ I E * 
\ : 

Observa£iuni asupra învăţământului chimiei 
în şcoala noastră secundară 

1. Slaba pregătire a bacalaureaţilor la ştiinţele 
experimentale şi în special la chimie 

Scăderea nivelului general al pregătirii ab
solvenţilor liceelor noastre este o tristă şi banală 
constatare, ale cărei cauze adânci şi multiple şi 
ale cărei consecinţe neplăcute au făcut obiectul 
multor studii şi discuţiuni, au dat naştere la în
grijorate comentarii. 

Dintre toate obiectele însă, mi-se. pare că chi
mia şi fizica sunt acelea la cari absolvenţii aproa
pe tuturor liceelor se prezintă, în mod constant şi 
general, cu nivelul de pregătire cel mai scăzut. De-
la început trebue să constatăm că chiar elevii pro
fesorilor buni şi conştiincioşi, elevii liceelor model 
şi ai seminarelor pedagogice chiar, se prezintă mult 
mai slab decât ar fi permis să ne aşteptăm după 
calitatea profesorilor şi nivelul general al acelor 
şcoli. Constatarea constantă şi aproape nedesmin-
ţită a acestui fenomen la toate comisiunile de ba
calaureat şi la toate universităţile ne lasă să bă
nuim că avem, pentru aceste obiecte, cauze mai 
adânci şi mai constante decât pentru celelalte ma
terii. 

In adevăr, o observaţie generală ne arată că, 
chiar în condiţiile vitrege de azi, un număr apre
ciabil de liceeni precoci şi cu deosebire binedotaţi, 
colaborează, încă de pe băncile liceului, la gazete 
literare şi matematice, făcând astfel dovada unei 
culturi disproporţionat superioare mediei genera
le. Atari manifestări chiar de un nivel foarte scă
zut, nu vom întâlni nici odată în domeniul nostru. 

Dela început trebuie să înlăturăm explicaţia 
ieftină, că situaţia s'ar datori faptului că chimia 
şi fizica sunt materii aride, grele şi neplăcute ele
vilor. Nenumăraţi sunt elevii de liceu cari încear
că şi reuşesc chiar să-şi facă un mic laborator aca
să şi se ocupă cu mai multă sau mai puţină pasiu
ne de experienţe de chimie. 

Din cele de mai sus ajungem neapărat la con
cluzia, că şcoală secundară trebuie să păcătuiască 
sistematic şi grav în pregătirea elevilor; iar efec
tul fiind general, urmează neapărat că adevărata 
cauză a situaţiei nu trebuie şi nu poate fi căutată 
în nepregătirea şi lipsa de interes a profesorilor, 
cari^ în genere nu sunt nici mai buni, nici mai răi, 
decât la celelalte materii, iar în unele cazuri sunt 

elemente chiar superioare situaţiei lor în învăţă
mânt. 

Nu ne rămân.deci decât trei cauze: programul, 
metoda şi cărţile didactice. 

O simplă privire mai atentă ne va fi de ajuns 
să vedem că din câte trele aceste puncte de vedere 
se păcătuieşte sistematic şi intensiv. 

2. Principiile metodologice ale predării chimiei 

Chimia ca şi fizica sunt ştiinţe experimentale, 
cari formează temeiul cunoştinţei noastre despre 
natură şi al întelegerei proceselor biologice. încă 
mai mult decât limbile moarte şi vii, şi — ori ce 
s'ar zice — cel puţin în aceaş măsură ca literatura, I 
istoria şi geografia, ele sunt indispensabile culturii.. ' 
generale. 

Fiind vorba de cultură generală, se înţelege 
că studiul chimiei în liceu trebuie să se armoni- -
zeze acestui scop şi nu să fie în primul rând o pre
gătire de specializare, căci nu din fiecare elev va 
ieşi un student la fizicochimice. 

Aceasta înseamnă că studiul lor în liceu tre
buie să aducă pe de o parte acel minimum striat 
necesar de cunoştinţe elementare asupra realităţii ,;• 
fizice; iar pe de altă parte metodica de gândire 
caracteristică disci.plinei acesteia speciale. Aci mai 
puţin decât oriunde e vorba de a înmagazina un ~ 
număr mai mare sau mai mic de nume şi de clişee ; 
disparate. Mai mult decât în orice disciplină e -.! 
vorba aci de a învăţa să vedem, să înţelegem şi să :! 
gândim într 'un fel caracteristic şi special. i 

Pentru a atinge acest scop, drumul de urmat e " 
limpede: E acela pe care 1-a urmat omenirea în M 
desvoltarea însăşi a ştiinţelor. Dela contactul cu 
câteva realităţi fizice, dela un mic număr de con
statări experimentale, ne ridicăm prininducţiune 
la formularea legilor generale ale fenomenelor, la 
cunoaşterea legilor fundamentale ale naturei, la 
teoria mecanismului fenomenelor naturale. Aceas
ta este partea cercetătorului de nou, a creatorului. 
Din aceste legi şi teorii tragem apoi deductiv con
cluziile privitoare la alte categorii de fapte. Cu 
ajutorul teoriilor coordonăm şi prevedem. Aceasta 
este partea celor mai mulţi, utilitatea ştiinţei pen
tru cei ce o aplică, fie în practică, fie pentru a în
ţelege şi urmări probleme din alte discipline. ! 
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Aceasta a fost şi este, schematic şi sumar expri
mat, geneza acestei fructuoase cunoştinţe fizico-
chimice a lumei, în care din opera inductivă a cer
cetătorului a ieşit sistemul de teorii comode şi fo
lositoare, de clişee de gândire, cari ne permit, dela 
caz la caz, să interpretăm şi să prevedem calitativ 
şi cantitativ mersul fenomenelor. 

Drumul urmat de programa de studii nu poa
te fi nici el altul: Pe un număr foarte limitat de 
experienţe şi observaţiuni ajutăm pe elev să regă
sească repede inductiv, elementele fundamentale 
ale legilor şi teoriilor generale ale chimiei. 

După aceasta îl învăţăm a se sluji deductiv 
de aceste legi spre a prevedea, coordona şi înţelege 
fenomene noui din domeniul specialităţii, sau din 
domenii învecinate. 

Astfel, după cum embrionul animalului supe
rior ne prezintă „en raccourci" schiţa evoluţiei sa
le în trecutul geologic, tot în aceaş măsură învă
ţământul trebuie să schiţeze opera evolutivă a se
colelor trecute, urmând principial drumul desvol-
tărei ştiinţei. Mai întâi un număr foarte limitat de 
fapte şi date experimentale interesante şi caracte
ristice: Capitalul de cunoştinţe experimentale, con
tactul cu realitatea concretă. Apoi, pe temeiul lor, 
apar prin sugestia profesorului, generalizări şi 
schiţări pur calitative şi timide de legi şi teorii. 
Aceasta ar constitui prima etapă de introducere 
(cursul inferior) şi ar corespunde stării embrio
nare a ştiinţei. 

I n a doua etapă cunoştinţele se reiau şi se 
precizează, iar teoria şi legile generale îşi schiţea
ză pe cât se poate mai bine caracterul lor cantita
tiv şi precis, în scopul ca apoi elevul să se exercite 
a utiliza deductiv legile generale astfel obţinute 
spre a coordona, înţelege şi din când în când a pre
vedea singur mersul fenomenelor celor mai de sea
mă cari sunt la baza înţelegerii lumii încunjură-
toare. v 

3. Cum sunt realizate programatic în învăţământul 
nostru secundar aceste principii 

Cam aşa s'a procedat de altfel chiar în pro
grama actuală pentru o parte din ştiinţele naturei. 
Nu insă şi cu chimia, spre deosebire de vechiul 
program. Mai întâi în prima etapă. Ea cere 
cunoaşterea unui mic număr de fenomene ca
racteristice şi bine alese. Trebuiesc făcute aceste 
experienţe cu elevii, măcar demonstrativ.1) 

Programul nostru nu impune însă acest mini
mum de experienţe, cari trebuiesc făcute şi nici 
nu alege pe cele mai fericite. Se cunosc motivele 
cari se aduc împotriva acestei impuneri, dar se 
poate dovedi că ele nu stau în picioare. 

Deci, prima greşală programatică: chimia, 
ştiinţa experimentală prin excelenţă, a cărei înţe
legere şi desvoltare se întemeiază tocmai pe con
tactul cu realitatea experimentală se face în marea 
majoritate a liceelor (chiar la unele seminare pe
dagogice) cu creta la tablă, sau pe exemple tot atât 
de puţine, cât şi de rău alese şi de rău tălmăcite. 

J) Supraîncărcarea clasei, numărul mic de ore, ş. a. m. d., 
nu vor putea mult timp permite atingerea idealului visat de 
pedagogii moderni ca elevii să ia direct contact cu realitatea 
experimentând ei însuşi. 

E evident că, în astfel de condiţii, chimia se 
începe mult prea de vreme în liceu, copiii fiind 
prea fragezi pentru a trage vre-un folos numai în-
chipuindu-şi experienţele dintr'o descriere şi din-
tr'o figură. 

In etapa a doua păcatul iniţial continuă cu 
aceaşi intensitate şi i se adaugă un al doilea şi 
chiar un al treilea cari îi potenţează efectele: Fără 
a se continua serios, măcar cu metoda acelei pseu-
doinducţiuni pe hârtie, utilă cel puţin ca exerciţiu 
mental, se enumera şi se descriu disparat şi fără 
legătură organică serioasă între ele diverse feno
mene şi corpuri, relatând diferite experienţe cu 
creta, şi eliminând orice pregătire a elevului pen
tru utilizarea deductivă a teoriilor generale. Din 
acest punct de vedere programa actuală e cu to
tul incomplectă şi fundamental greşită. 

Dovada: Chimia fără formule raţionale este 
azi ininteligibilă şi absolut inutilizabilă. Fără teo
ria atomică, adică fără precizarea legei lui Avoga-
dro a greutăţilor moleculare şi atomice, a noţiunii 
de echivalent şi valenţă, toate formulele raţionale 
sunt fără înţeles şi utilitate, sunt tocmai negaţia 
principiilor pedagogice expuse în program. S'a 
spus de cei cu insuficientă cultură chimică şi ne
cunoscători ai metodelor pedagogice ale şcoalei 
germane moderne, s'a spus şi s'a repetat că aceste 
noţiutti sunt prea grele, că cer cunoştinţe de fizică 
şi algebră, neînvăţate încă în clasa IV-a. E cu to
tul fals. Teoria atomică, definirea şi utilizarea 
greutăţilor moleculare şi atomice, precum şi stabi
lirea pe bază de date de analiză cantitativă a for
mulelor brute şi raţionale nu cere decât cunoştinţe 
de aritmetică din clasele primare, rapoarte şi pro
porţii. Ea se poate face în două lecţii cel mult şi 
se poate face deja în a patra sau a cincea lecţiune 
de chimie.2) 

Hotărît programul păcătuieşte din multe 
puncte de vedere. E făcut şi fără iubire şi cu mul
tă lipsă de atenţie. Dovezile sunt legiune: Elevii 
vor trebui să înveţe ce-i aceea „sistemul periodic", 
fără să aibă însă idee de ce este în realitate şi cum 
se află o greutate atomică. In clasa a patra la azot 
nu se vorbeşte despre amoniac (!), în clasa a cincea 
se vorbeşte de parfumuri, la acizii organici se vor
beşte ;le acid formic, citric, tanin, dar nici un cu^ 
vânt de acidul acetic, cel mai însemnat şi cunos
cut. Vorbeşte despre fermenţi fără a defini cata
liza şi catalizatorii anorganici, e tc , etc. 

Şi să se noteze bine că programul interzice 
profesorului şi autorului să introducă chestiuni 
afară din program?) 

Iată deci schiţată numai în linii generale una. 
din cauzele adânci ale nepregătirii în chimie a ab
solvenţilor noştri: Programul şi metoda impusă de 
el. 

2) Această lipsă a programului e de altminteri o carac
teristică a unei mentalităţi greşite generale la noi: groaza de 
definiţii precise şi de teorii, ea însăşi un efect de pendulare 
în extrem al reacţiunii pedagogilor împotriva excesului de ab
stracţiuni din programele de acum 50 ani. 

3) Noroc că îi lasă libertate în aşezarea materiei prescrise, 
ceeace permite unui autor inteligent să repare anumite gre
şeli şi palieze unele lipsuri. 
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4. Cum sunt realizate aceste principii în cărţile 
didactice aprobate de Minister. Un exemplu suc

cint 
Şi acum cărţile didactice! Cărţile didactice 

trebuie să trateze materia din program aşa cum 
este expusă acolo — şi am văzut cum este expusă 
— sub pedeapsa de a nu fi aprobate. Căutând a 
se ţine servil şi fără judecată de indicaţiile sumare 
şi defectuoase ale programei, e de mirare oare că 
nu avem până în prezent nici o carte măcar buni-
şoară de chimie pentru cursul superior! 

Ceeace este mai grav este că la greşelile pro
gramului se adaugă foarte ades nu numai lipsa de 
îngrijire şi de seriozitate a autorilor, dar uneori 
o incultură şi o incapacitate uimitoare. . 

Mă voi mulţumi cu câte-va exemple din una 
din cele mai răspândite cărţi (a învăţat şi băiatul 
meu după această carte!). Extrasele sunt după edi
ţia aprobată anul trecut.4) 

In aceste cărţi de „Fizică şi chimie" pentru 
CI. IV şi V-a găsim de pildă: 

La j>ag. 42 ca explicare a legii proporţiunilor 
definite „...căci atomii se comprimă între ei (sic!)" 

La pag. 43. „Definiţie". Se numeşte Valenţa 
unui element numărul de atomi streini (sic!) cu 
care un atom poate să se combine". După această 
mirobolantă definiţie, Calciul în CaO e monovalent, 
Carbonul în CO şi C02 mono-, respectiv bivalent 
e tc! La aceeaş pagină mai jos: Cauză fenomene
lor termochimice este „că atomii lor se atrag între 
ei şi se ciocnesc (sic!!), din care cauză se desvoltă 
căldură". 

Câteva pagini mai departe avem (pag. 48) o 
tot aşa de mirobolantă definiţie a metalelor. „Me
talele sunt corpuri simple cari au însuşiri contra
re de ale metaloizilor" (!!!) 

O tot atât de fermecătoare definiţie a fermenţi
lor găsim în volumul următor (ci. V-a), la pag. 59. 
„Fenomenul chimic produs de fermenţi se numeşte 
fermentaţiune." „Ori ce fiinţă vie sau materie or
ganică care produce fermentaţie se numeşte fer
ment." Şi astfel elevul ştie acum ce este un fer
ment! 

Cărţile acestui autor şi ale altora de acelaş ca
libru sunt aprobate şi reaprobate, iar profesorii 
pe baza acestor aprobări, sau ca să facă pe placul 
inspectorilor respectivi le dau cu seninătate elevi
lor, cari învaţă (?!) după astfel de manuale. Nu 
pare oare cam uşuratică aprobarea şi recomanda
rea unor atari „manuale"? 

Nu se întreabă nimeni de primejdia lor pentru 
bunăstarea mintală a elevilor'? E atunci de mirare 
de ce învăţământul chimiei, în primul an de Uni
versitate, pare extrem de greu şi se reduce mai ales 
la o grea contraeducaţie, la curăţirea terenului de 
inextricabilul complex de erezii şi enormităţi „în
văţate" în liceu? 

E remarcabil că în congresul de astă primă
vară, la Cernăuţi, colegii din învăţământul secun
dar au relevat şi ei gravitatea chestiunii, cerând 
Ministerului să nu mai aprobe cu atâta uşurinţă 
cărţile didactice şi pe de altăparte să nu mai admi
tă ca Inspectorii să figureze ca autori de cărţi di
dactice.5) 

5. Primul pas pe calea cea bună. Manualul de chi
mie pentru liceu al dlui G. A. Dima 

Sper că am reuşit să evidenţiez cauzele adânci 
ale nivelului excepţional de scăzut al absolvenţilor 
noştri: Programe şi metode rele şi cărţi mult mai 
proaste decât programa şi ai căror autori nu numai 
că nu cunosc principiile metodologice, dar unii nu 
stăpânesc nici măcar noţiunile elementare prevă
zute în program şi cerute elevilor! Asemenea cărţi 
merită crudul epitet, dat de marele Ostwald unui 
alt manual foarte răspândit în şcoalele noastre, 
„plesiosaurii cărţilor didactice" .*) 

N'aş fi ridicat totuşi aceste critici, căci am 
oroare de critica negativă. Dacă o fac, este fiind
că, pentru prima oară în România s'a făcut acum 
de curând o încercare eroică de a ieşi din perioada 
pe care, cu marele autor german, o voi numi a „ple-
siosaurilor didactici". Vreu să vorbesc de nouile 
cărţi de chimie ale Prof. G. A. Dima, pentru ci. IV 
şi V-a de liceu. 

Am zis că aceste cărţi reprezintă o încercare 
eroică şi iată de ce: Osatura programatică pe care 
programul o impune cărţilor didactice este osatu
ra „monstrului preistoric din punct de vedere pe
dagogic" al lui Ostwald. Gh. A. Dima, pionierul de 
prima oră al pedagogiei moderne pe terenul fizicei 
şi al chimiei în liceul românesc, a încercat, în limi
tele şi în corsetul ucigaş- al acestui program, aşa 
cum l-am descris mai sus, să scrie un manual de 
chimie pentru liceu, în spiritul pedagogiei moder
ne. Voi expune aci în mod mai mult decât sumar 
caracteristica generală a operei autorului, lăsând 
pe cititor să vadă şi să judece singur valoarea di
dactică şi literară a cărţilor. 

In primul rând, în afară de cunoscuta-i riguro
zitate ştiinţifică a definiţiilor şi legilor, autorul 
întrebuinţează sistematic metoda inductiv-dedue-
tivă aşa cum am preconizat-o mai sus. Caracteris
tică e preocuparea constantă de a selecţiona şi re
liefa chestiunile tratate, potrivit însemnătăţii lor 
ştiinţifice, practice sau educative. Chestiunile prin
cipale sunt tipărite cu caractere obicinuite, lucru
rile foarte importante cu caractere grase, adausu
rile interpretative şi aplicative, neobligatorii după 
litera programei, alese într'un scop anumit, pe ca
re îl vom vedea mai jos, sunt scrise cu „petit".7) 
Cu o perseveranta nedesminţită, autorul tinde spre 
o cât mai mare continuitate şi unitate, ceeace nu e 
cel mai mic dintre meritele acestui cunoscut pio
nier al pedagogiei. De mare folos sunt în această 
privinţă recapitulările sistematice, „popasurile re
trospective", cum le numeşte autorul. Departe de a 
fi^obicinuitele rezumate „tale, quale", ele sunt, du
pă sistemul lui Ostwald, inductiuni şi generalizări 
noi, tinzând la unificarea şi coordonarea mai ac
centuată a cunoştinţelor elevului. 

4) Nomina odiosa. 

5) Că lucrul a pornit dela Cernăuţi nu trebue să ne mire: 
Colegii minoritari, şi în special cei dela şcoalele germane, 
având la îndemână splendidele manuale germane, sunt prea 
isbiti de diferenţă. Cum vrem să atragem pe minorităţi spre 
şcoala şi cultura noastră, când diferenţa de nivel între ceeace 
au şi ceeace le oferim e aşa de mare? 

6) In t r 'o cunoscuta revistă pedagogică germană. 
7) Chestiunile esenţiale conform programei (clasei IV) 

şunt.desvoltate în vreo sută de pagini de tipar. întregirile, 
expjicările,_ exerciţiile şi lecturile cuprind în total încă vreo 
sutătreizeci de pagini scrise cu petit. 
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lui să modifice programa în acest sens. Aceasta o 
cere atât interesul unei pregătiri serioase de baca
laureat (interesul de cultură generală) cât şi mai 
ales pentru pregătirea elementară premergătoare 
studiului ştiinţelor. în universităţi. De aceea nu nu
mai ca părinte, speriat de ceeace am văzut în căr
ţile de tipul celor citate mai sus, nu numai ca exa
minator în diferite comisii, dar mai ales ca om de 
şcoală, specialist, mă adresez insistent colegilor de 
seamă din învăţământul secundar, rugându-i să-mi 
comunice părerile şi propunerile lor în această pri
vinţă. Suntem la o răscruce evolutivă din cele inai 
însemnat^ ale învăţământului nostru. Am ajuns 
foarte târziu la ea, dar în fine am ajuns. Primul 
pas şi cel mai greu — începutul, s'a făcut; dar el 
nu însemnează nimic, căci rămâne un progres pur 
platonic, fără consensul cercurilor conducătoare şi 
mai ales al elementelor distinse din învăţământ. Ei 
vor hotărî şi numai ei vor purta de aci înainte răs
punderea, dacă rămânem sau nu mai departe la 
„plesiosaurii didactici", dacă suntem siliţi sau nu 
să piferdem energia şi anii de muncă a studenţilor 
la^ universitate, făcând contraeducaţia necesari 
stârpirii ereziilor şi mentalităţii primitive şi terre 
â terre date de liceu şi mai ales de cărţile utilizate 
a c i . • • - -t 

De răspunsul lor depinde deci viitorul pregă
tirii chimice în Ţara noastră. 

I i rog deci pe colegii, cari vor folosi acest ma
nual, să binevoiască a-mi comunica, la finele anu
lui şcolar sau chiar mai de vreme, dacă felul cum e 
tratată chimia în această carte, adică în spiritul 
chimiei fizice, uşurează sau îngreunează munca 
elevilor şi a profesorului; dacă el deşteaptă mai 
mult .interes pentru chimie decât manualele de ti
pul amintit mai sus, sau dacă au de făcut alte ob
servaţii pentru viitor. I i rog totdeodată, ca font 
preşedinte al congresului chimiştilor din anul ace
sta, şi ca profesor de fizico-chimie la Universitate, 
să pregătească această chestiune pentru o reuniu
ne viitoare. Prea mult am reformat pe apucate, 
fără experienţă proprie inteligent şi temeinic ur
mărită şi de aceea am ajuns la starea de azi. 

Dr. Dan Radule seu. 
iiiMiiiiiEJiNiiiiNiiiniiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiniDiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiio 

SCRISORI DIN PARIS 

Sămănătorii de antipatie 

Cu deosebire remarcabilă şi absolut originală 
în literatura didactică românească este preocupa
rea constantă a autorului de a introduce, sistematic 
şi la oricare ocazie o găseşte propice, noţiunile de 
chimie fizică, adevărata osatură de sustentaţie a 
înţelegerii mersului fenomenelor chimice. Pentru 
prima oară un autor român caută serios şi siste
matic a introduce în chimia noastră de liceu men
talitatea sănătoasă a chimiei fizice. La fiecare pas 
se vădeşte titanicul efort al autorului de a adapta 
cartea la nevoile moderne stabilind legătura adân
că între fizică şi chimie, în cadrul unui program 
perimat şi inadequat şi de sigur că fatal se resimte 
de această situaţie: Părţile esenţiale, cari nu se gă
sesc şi deci nu sunt admise de program, au fost 
strecurate diplomatic în corpul cărţii, în notiţe şi 
adausuri, dar mai ales în acele popasuri recapitu
lative şi bucăţi de citire pline de noutăţi pentru 
elev. Fiecare paragraf, aproape fiecare rând din &-
cestea corespunde unei intenţii pedagogice bine de
terminate. 

Sinteza generală dela finele manualului dove
deşte că, procedând cum am expus noi la început, 
la punctul 2, se pot face accesibile elevului cele mai 
cuprinzătoare generalizări şi deci cele mai abstrac
te noţiuni. Această realizare concretă îmi întăreşte 
convingerea, de mult timp făcută, că se pot intro
duce fără grije în program, acele noţiuni şi direc
tive strict necesare cimentării şi înţelegerii inte
grale a chimiei. Ele pot fi expuse în modul elemen
tar şi atractiv necesar unei bune cărţi didactice. 

Hotărît, cărţile de chimie de curs superior ale 
dlui Dima reprezintă, ca intenţii pedagogice şi di
rective, un unicum şi o profundă inovaţie în lite
ratura didactică dela noi şi ar fi de dorit ca acea
stă inovaţie să aibă imitatori şi mai ales să fie 
primită şi înţeleasă cum merită. 

6. Un apel către colegii pe cari îi interesează mai 
de aproape problema pusă aci 

E de dorit ca aceste cărţi, sau măcar directi
vele din ele, să găsească asentimentul unanim al 
bunilor profesori, pentru a putea cere Ministeru-

Trăim într'o epocă în care omenirea 
obosită, mutilată, anemiată de recentele 
mari masacre, se află în faza eforturi
lor pacifiste. Cei mai mulţi doresc pacea 
şi cred sincer că o vor avea, alţii, mai 
clar văzători, o doresc şi ei din tot su
fletul, dar nu îndrăznesc să-şi facă ilu
zii. Istoria ne e la îndemână pentru a ne 
convinge că, toate epocele războinice 
s'au încheiat cu un imens desgust al oa
menilor pentru pornirile lor sanguinare. 
Tuturora le-a succedat o eră în care o 
pace neţărmurită părea posibilă. „Odată 
ce a trecut furtuna, serie un filozof fran
cez, duhul nostru de agresiune, de uci
dere ne uimeşte şi ne înspăimântă retro
spectiv, şi revenim puţin câte puţin la 
vechile noastre sentimente de pace şi de 

blîndeţe, ca un fluviu care-şi reia cursul 
normal după o inundaţie. Dar voinţa 
zeilor s'a desăvârşit vai! şi omenirea a 
plătit legei fatale un sîngeros tribut. 
Şi totul va reîncepe prin aceleaşi simp-
tome, când ora viitoarelor masacre va 
suna". 

Dintre aceste simptome, cel mai grav, 
chiar în timpurile cele mai paşnice este 
libertatea, uşurinţa cu care antipatia, şi 
ura se seamănă printre popoare. Ceea ce 
numim noi astăzi naţionalism, nu îşi 
are termenul său exact. Adevăratul na
ţionalism este indispensabil, ca şi spiri
tul de familie. Adevăratul naţionalism 
ar trebui să nu fie decât cultivarea bu
nelor însuşiri, ale virtuţilor neamului 
din care facem parte. Ca şi amorul fi

lial, el ar trebui să ne împingă a ne iubi 
şi a ne onora părinţii, fără că pentru 
aceasta să dezonorăm şi să urâm pe cei
lalţi părinţi. A ne iubi mama, înseamnă 
aceasta a detesta pe mamele celorlalţi? 
Aşa se întâmplă însă, din nefericire, 
printre neamuri. Membri lor cultivă 
mult mai puţin sentimentul de înfrăţire 
între dînşii, decât hrănesc în sînul lor 
dispreţul, vrăjmăşia faţă de membri 
altor neamuri. Să nu ni se spună că 
acest cult al antipatiei este firesc. Do
vada cea mai bună o constitue faptul că 
nu urâm întotdeauna pe acelaş popor, 
dar că faţă de acela spe care moda, eve
nimentele, interesul ni-l designează ca 
vrăjmaş, întrebuinţăm absolut aceleaşi 
argumente pentru a-l urî. In Franţa, 
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bunăoară, duşmanii ereditari au fost 
multă vreme englezii; germanii i-au în
locuit şi astăzi, ruşii sub aspectul lor 
bolşevişt, tind să le succeadă la rândul 
lor. Luaţi manualele de istorie franceză 
din diferite' epoci, şi veţi vedea cum ab
solut aceleaşi pricini au servit rînd pe 
rînd a aţîţa spiritul public împotriva en
glezilor, apoi a nemţilor şi, astăzi, îm
potriva bolşevicilor ruşi. 

Ce vă va înspăimânta şi mai mult fă
când această constatare, este desigur 
superficialitatea, impunitatea absolută 
de cari se dispune pentru a se semăna 
zizania între neamuri. Dintre toate ma
nifestările la cari se dedă această pro
pagandă, cea mai primejdioasă este de
sigur ceea ce aş numi eu propaganda 
distractivă. Un articol de ziar, un 
discurs politic lasă omului din stradă 
cel puţin o parte din spiritul său 
critic. El ştie că politica nu este tot
deauna expresiunea sinceră a unui neam, 
că articolele de gazetă au mai întîi de 
toate o valoare oportunistă şi pasageră. 
Putem deci păstra faţă de aceste de
monstraţii, o neîncredere, un scepticism 
nu tocmai uşoare de înfrânt. Când însă, 
în liniştea moale şi binefăcătoare a 
orelor de odihnă, vrem să ne liberăm 
duhul de preocupările şi grijile cotidiane 
ale vieţei; când seara, la lumina calmă 
a tâmpei răsfoim senini paginele unui 
roman sau al unei poveşti, spiritul no>-
stru, nepregătit de a primi impresii con
secvente, îşi ţine închise resorturile cri
tice, se întâmplă că, de siluetele eroului 
sau ale eroinei ale căror evoluţii le ur
mărim, elemente de antipatie şi apoi de 
ură ni se strecoară în suflet. Acolo, ele 
vor fermenta în ascunzişul vag al in
conştientului şi mai tîrziu, în clipele de 
evenimente grave, vor isbucni cu pu
tere. Câţi dintre noi nu poartă în 
inima lor sentimente de repulsiune adînc 
săpate şi inexplicabile în cazul unei 
analize serioase? Pe câţi nu-i îngreuiază 
o adevărată ură în contra cutărui neam 
de la care n'a avut nici odată cea mai 
uşoară neplăcere şi pe care, chiar, îl ig
norează cu desăvârşire? Şi ura aceasta, 
cu toate că de nimic justificată, conti
nuăm s'o ducem în suflet din zi în ei, 
din ceas în ceas, până când un conflict, 
anodin în fond, se iveşte între poporul 
din care facem parte şi acela pe care 
de ani îl urăm cu inconştienţă. In acest 
caz, dacă conaţionalii noştri în aceeaşi 
situaţie ca şi noi sunt numeroşi, — şi de 
obicei ei sunt numeroşi fiind-că printre 
pricinile vrăjmăşiilor patriotice, există 
unele, simpliste, dar cari îşi întind otra
va asupra unei întregi generaţiuni — în 
acest caz, spunem, e lesne de închipuit 
că anodinul conflict se înveninează 
pînă la catastrofă. 

Pe mine unul, toate manifestările 

biologice mă pasionează. Psihologia 
masselor este una dintre acestea. Ori-cât 
de neînsemnate ar părea influenţele cari 
preocupă mulţimile, noi trebue să le 
studiem. De vre-o câţiva ani, mă dis
trează să cercetez notele predominante 
în literatura populară a Franţei de 
vre-o sută de ani încoace, şi pînă în 
ziua de azi. Aţi cetit bine: literatura 
populară, iar nu literatura avînd o va
loare artistică reală. Vreau să vorbesc 
de vagile romane sentimentale sau de 
aventuri cari încântă duhurile simpliste. 
Ele sunt în această ţară mai numeroase 
decât ori-unde. 

Şi am făcut constatări amuzante din 
punct de vedere literar, dar mahnitoare 
ea mentalitate generală. Am constatat, 
anume, că scriitori de romane foiletoane 
de ordine absolut inferioară, îi încearcă 
pe'„eroii" lor de virtuţi dacă moda e a 
virtuţii, şi de defecte, dacă peocupările 
publice ale momentului exigează defecte. 
Aşa în timpul mişcărei romantice, 
personagiile germane înfăţişate de foi
letonişti francezi, erau nobile, cavale
reşti, generoase. Pe atunci duşmanii na
ţionali fiind englezii, eroii englezi a ro
manelor erau mai prejos de ori-ce con
sideraţie. Ei apăreau neghiobi, preten
ţioşi, egoişti, spioni în suflet. După în
frângerea franceză de la 1870, rolurile 
s'au schimbat. Nu englezii erau de acu 
vrăjmaşii ereditari, ci nemţii. Tot ce se 
spusese asupra britanicilor se spunea 
acum de germani; la rîndul lor, erau 
vanitoşi, proşti, egoişti şi mai ales spio
ni. Nu aveţi idee ce amuzant e când se 
poate asista la punerea pe scenă a a-
cestor personagii, cum s'ar spune, „in-
terchangeables". Buşii, cari luaseră 
parte la campanie în contra Franţei sub 
Napoleon cel mare şi pe care îi învinse 
mai tîrziu Napoleon III la Sevastopol, 
îşi au şi ei partea lor în romanele po
pulare franţuzeşti. Ei se arată nişte 
barbari inculţi, nişte adevăraţi sălbateci 
ce se hrănesc cu luminări, când e vorba 
de cei din popor, şi nişte brute cari îi 
ucid pe ţărani cu lovituri de cnut, când 
e chestiunea de diriguitori. Aceasta pînă 
la încheerea alianţei franco-ruse şi a vi
zitei lui Nicolae II la Paris. De-acu, un 
imperios cuvînt de ordin s'ar putea spu
ne: foiletoniştii francezi, 'chiar aceia ai 
căror eroi ruşi erau făcuţi pînă acum cu 
ouă şi cu oţet, găseau supuşilor ţarului 
toate virtuţile. Ei erau buni, inteligenţi, 
generoşi, visători idealişti!... 

Dacă urmările acestor schimbări de 
front ar face să iasă la iveală cel mult 
neghiobia rdmancierilor populari, răul 
nu ar fi mare. In duhul fraged al ado
lescenţilor, însă, cari citesc operile lor, 
a lucrătorului, a naivului şi lesne-în-
crezătorului mic burghez, antipatiile ast
fel semănate lasă urme adînci. Ele con-
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tribue chiar la formarea simpatiilor şua ,• 
repulsiunilor unei mari părţi a mulţimei ''. 
şi faptul poate, la un oare-care moment, \ 
să devină îngrijitor. V 

Căci să nu ne închipuim un minut că i 
antitezele economice sunt singurele 
cauze de luptă între neamuri. Conflictele 
economice se iscă, într'adevăr, în sînul 
unei minorităţi de financiari şi de poli-
ticiani la solda lor •— dar norodul, peh- ' .i 
tru a se înarma în vederea masacrelor, M 
are nevoe de alte impulsuri. El este dus- "-• 
mai ales de sentiment. Or, ura este unul, 
şi ca să semănăm ura în popor, avem de •-;! 
luptat mai întîi de toate cu bunul lui .' 
simţ. In cazul însă că lecturile populare i::. 
l-au pregătit a considera cu repulsiune 
cutare vecin sau cutare alt neam înde
părtat, ura e mai uşor de sgândărit în '••' 
sufletul său. El e ca bolnavul căruia 
înainte de a i-se aplica ventuze scări-
fiate, adică însângerate, i se pun prea
labil pe locul congestionat, ventuze sim-
ple. Acestea atrag sîngele la suprafaţa 
epidermii, aşa că inciziunile ventuzelor : 
scarifiate îl găsesc gata de a ţîşni. 

Să nu credeţi că aş dori ca măcar ro
mancierii populari să-şi zugrăvească toţi 
eroii ca pe nişte îngeri. E omenesc Iu- -
cru ca ei să-i prefere pe conaţionalii lor. 
altor neamuri. Nu e însă nici o necesi
tate pentru aceasta ea să-i arate pe toţi •.". 
ai lor ca pe nişte îngeri şi pe toţi cer- . 
lalţi ca pe nişte demoni încarnaţi. Vir
tuţile pe cari le putem avea, mai sunt 
şi la alte neamuri cari nu sunt lipsite de , 
dînsele, după cum multe din defectele 
lor se pot găsi şi printre ai noştri. To
tul e o chestie de măsură şi de respecta
rea măcar elementară a adevărului ome- • . 
nesc. 

Aş dori mai ales ca indivizii cari scriu 
ca să distreze poporul să-şi caute, nu zic 
inspiraţia căci nu-s capabili de ea, dar 
interesul personagiilor nu numai în mo
da zilei. Viaţa care ne înconjură e vastă 
şi nesecată. De ce oameni ca Balzac, 
Tolstoj, Goethe, Flaubert, Dickens etc, -
al căror scop ca romancieri a fost în 
primul rînd acela de a nu-şi plictisi 
cetitorii, au găsit atîtea lucruri intere
sante de spus, fără a se fi arătat, un 
singur moment, vinovaţi de fanatism na-
ţionol, ori semănători de antipatie? 

Adrian Corbul 
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Problema sociologică a generaţiilor 
Scriitorii români, în necontenită criză 

de probleme, reiau până la exasperare 
pi-oblema veche cât lumea şi tot ca tai
nele ei de insolubilă a generaţiilor. Tiintei-
reţe-Bătrâneţe. O explicaţie adâncă ar 
trebui să cuprindă sensul vieţii şi 
sensul existenţei. Totuş din puncte de 
vedere particulare, funcţionaliist, o dis
cuţie este posibilă. Aşa, e de netăgă
duit îndreptăţirea unei psihologii a 
vârstelor sau chiar a unei pedagogii. 

Insă nu poate să fie o problemă a tutu
ror ştiinţelor şi mai puţin o problemă 
de cultură generală. Noi ne vom stră
dui să facem aici în câteva rânduri 
transparentă inutilitatea conceptului de 
generaţie în sociologie şi în ştiinţele 
spiritului, el nu este şi mu poate fi un 
instrument de muncă ştiinţifică rodi

toare, iar problema ca atare este inexis
tentă, este pur şi simplu, o probleină-

aparentă. E vremea să ne debarasăm de 
balas'tfrul ideilor sterpe cari fără să lă- ' 
murească nimic, încurcă totul. 

6ă se vorbească de o generaţie pe 
baza spiri'tiualitoăţii e un nani sens. Gru
pările de acest soiu se eonstituesc fă
când abstracţie completă de vârstă; — 
ele există, dar nu sâniti „generaţii". Să 
se cerceteze odată trăsăturile comune 
ale uinor generaţii şi în locul omogeni
tăţii presupuse o să se găsească tot 
atâtea poziţii contradictorii în interior 
câte şi în exterior. Generaţiile sânt prin 
definiţie clase de vârstă, deci sânt în-

.itlemeiate biologic. Importanţa lor nu e 
de contestat, mai ales în fazele sociale 
primitive, dar este cu mult mai neîn

semnată decât pare. (Speculaţiile lui 
. Schurte: „Altersklassen und Mănner-

biinde", trebuesc fundamental revi
zuite). Când grupările dei oameni se ba
zează pe concepţia despre, lume şi viaţa, • 

vârsta se înlătură, rămânând ideile, f 
dar cum ideile nu cad din cer, nici idea-? 
lurile, nici credinţele, va trebui să cău-? 
tăm substratul real, interesele din care; 

toate acestea nasc şi se dcsvolită. Ajun
gem as'tifel să părăsim treptat clasele 
dei vârstă şi deci generaţiile ca să t re 
cem la una din ideile cele mai fruc

tuoase ale sociologiei marxiste: la cla
sele sociale. Prin această întorsătură a 
gândului problema nouă nu întregeşte 
pe cea veche, ci o înlocueşte, înlătu
rând-o. Chiar cei cari susţin existenţa şi 
importanţa generaţiilor ca factori ai 
evoluţiei sociale, când sânt gânditori în 
sensul adânc al cuvântului, se aproprie 
pe nesimţite de .concluzia aceasta. Cazul 
recent al prof. P. Andrei (v. „Generaţia 
nouă şi politica" în Adevărul literar din 
22. VI. 30). D-Sa defineşte: „O genera
ţie e un mediu spiritual propriu creat nu 
prin ştiinţă, ci mai ales prin credinţe şi 
idealuri". De aceea era imposibil să nu-l 
împingă disciplina: logicei ştiinţifice la o 
altă afirmare care desfinţează pur şi 
simplu generaţia: „Dar generaţia nouă 
cuprinde nu numai tinereţe, ci pe. toţi 
acei care simt nevoia de o înţelegere 
a timpului, de o altă ordine şi de alte 
soluţii la problemele cari se impun azi". 
Curios că s'a oprit aici. Cu totul arbi^ 
trar. Dacă se întreba cine are în materie 
politică interes „de o altă ordine şi de 
alte soluţii la problemele cari se impun 
azi", ajungea firesc la ultima concluzie 
care conţine adevărul întreg: acei cari 
sânt nemulţumiţi cu starea .actuală, 
clasa socială a neîndreptăţiţilor. (In di
ferite sisteme se spune simplu dar sim
plist: săracii, exploataţii, umiliţii e t c ) . 
Iar toate caracterele cari se pun în so
coteala „bătrânilor": conservatorismul, 
autoritarismul, ponderenţa etc. indică nu 
atât vârsta, cât clasa socială a celor cari 
economic sau sufleteşte stăpânesc situa
ţia şi au deci interes să menţină starea 
care le asigură un profit maxim. Şi-a- ' 
tunci iată cum toate caracteristicele pe 
care le stabileşte prof. Andrei „genera-
raţiei nouă", (căreia tot DSa îi ridică 
vârsta, elemenltiul esenţial) capătă cu 

adevărat un înţeles (altfel, contestabil): 
„Opoziţia din trei forţa, pe care o simt 
tinerii în ei şi autoritatea — de orice fel 
— prin care sunt dominaţi şi uneori 
chiar oprimaţi de bătrânii conducători ai 
treburilor publice — trezeşte nu arare 
ori tendinţi revoluţionare". E clar că nu 
e vorba de tineri, ci de nemulţumiţii so
ciali. Tineretul pe simplul motiv că e , 
tânâr şi nou nu poate să-i vină gustul mă 
se răsvrătească,— tinereţea e o forţă, 
dar ca orice forţă, are un caracter neu
tral. Intervine un alt fapt care face con
fuzia posibilă. Tineretul (în sensul strict 
al cuvântului) e fără situaţie; socială, e 
sărac şi cu „stomacul gol" (Bourdeau 
citat de Dl Andrei) — deci alăturat în 
chip firesc, nu din cauza vârstei, ci a 
mizeriilor de tot soiul, clasei sociale a 
nemulţumiţilor (ori care ar fi ea). Aşa 
se explică o altă afirmaţie ce pare nemo
tivată la Dl Andrei: „In revoluţii în ge
nere tinerii sunt acei cari au. jucat ro
luri importante", (în precizarea noastră: 
nu pentrucă au fost tineri, ci pentrucă 
fiind încă tineri erau neîndreptăţiţi de 
cei cari mai bătrâni au putut să le ia 
înainte şi să acapareze în favorul lor 
sistemul economic şi juridic, cu un cu
vânt : organizaţia socială). 

In expresie generală se poate susţine: 
— lupta între generaţii nu este o luptă 
de clase de vârstă, ci o luptă de clase 
sociale. De aceea vârsta «nu mai are nici 
o importanţa şi deci problema genera
ţiilor sociologic nu se poate pune. 

Dovezi complimemntare ori şi câte. La 
noi în România „tineretul" nu s'a pre^ 
zentat niciodată, nici social, nici spiri
tual ca o grupare unitară, ci s 'a aliat 
grupărilor de mai de mult existente. Fii 
de ţărani şi cei cari' simpatizau social 
ţărănimea s'au grupat în „Tineretul ţă
rănist". In Ardeal într 'o grupare pe 
lângă partidul naţional: „Chemăriştii". 
Şi aşa mai departe avem un tineret anti
semit, liberal, socialist etc. Toţi sânt 
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Me c a n i c a o n d u l a i o r i e 
— Note pe marginea unei teorii fizice moderne — 

tineri şi deci reprezintă aceeaş generaţie 
(clasă de vârstă) dar spiritual şi poli

tic se bat cap în cap, grupaţi împotriva 
unor altora fără nici o posibilitate de 
înţelegere, după clasele sociale din care 
purced sau clasele sociale în care alte in
terese (de ordin subiectiv) îi plasează 
(o diferenţă psihologică fără impor
tanţă sociologică). 

Observaţia foarte justă a Dlui Al. 
Claudian (din Viaţa Rom. N. 1, 2 şi 3) 
că „te întâlneşti cu fostul tău coleg de 
clasă şi constaţi, cu un sentiment peni
bil, ce mică e provizia de amintiri co
mune şi ce repede stagnează conversa
ţia; ţi-ai făcut de atunci prieteni noi, 
aleşi după afinităţi sufleteşti, nu impuşi 
de hazardul colegialităţii" — e pusă în 
acest sistem în adevărata lumină. Trăi
rea împreună şi comunitatea de vârstă 
nu constitue o legătură, — social gene
raţiile nu există, — grupările de acest 
soiu se sparg imediat ce li se ridică con
strângerea exterioară şi se regrupează 
după legi «ari ascultă de alte forţe decât 
fatalitatea sau hazardul naşterii con
temporane. 

Există şi tineret reacţionar, cei din 
sau cu clasele privilegiate. Aşa se ex
plică poate înlăturarea revoluţiilojr. Bă
trânii pricopsiţi iau sub protecţiunea 
lor tinerii de talent, prin iaceasta fireşte 
tinerii nu devin bătrâni dar devin brusc 
conservatori; — tineretul reformist e 
privat astfel de conducătorii ei naturali, 
e decapitat şi redus la neputinţă. Sis
temele sânt multiple. La dreptul vor
bind la ajutoarele cari se dau şcolarilor 
de toate gradele ar trebui să se aibă în 
Vedere mai întâi starea materială şi abea 
ca accesoriu cea intelectuală; se întâm
plă invers, sub pretextul meritului se 
favorizează exclusiv şcolari dotaţi, de
vin astfel elemente paşnice cari prin su
perioritatea lor sufletească stăpânesc şi 
pe colegii nedotaţi. Ceeace se întâmplă 
în mic în internatele de elevi că bursierii 
(cei cari au ceva de pierdut) sânt de 
obiceiu „elemente de ordine" se petrece 
şi în mare: tineretul satisfăcut trece di
rect dela poziţia reformistă în tabăra 
conservatoare. Să se cerceteze odată ce 
s'a întâmplat abia în câţiva ani cu sgo-
motoşii conducători ai diferitelor miş
cări studenţeşti. Că faptul coristituoşte 
etic o catastrofală ruşine nu înseamnă 
că este mai puţin adevărat. Se citează 
cazul unui fost ministru, în tinereţe ex
ponent al nemulţumirilor studenţeşti, 
care a răspuns profund" adevărat pe cât 
de profund imoral, (ceeace este nu tot
deauna trebue să fie), unei delegaţii de 
tineri cari îi cereau anumite reforme a-
mintindu-i de trecut: „Dacă- aş mai pu
tea fi odată în locul vostru, acolo" — 
(arătând peste- biroul somptuos care 

Teoriile ştiinţifice, cari au luat fiin
ţă în decursul timpurilor, au căutat să 
cuprindă în legi cât mai precise, ple
când dela principii fundamentale evi
dente, fenomene în aparenţă disparate. 
Cu cât o teorie cuprindea, în acclaş ca
dru explicativ, mai multe fenomene şi 
motiva mai bime dece un fenomen, într 'o 
anumită împrejurare, se comportă în-
tr 'un anumit fel şi nu în altul, cu atât 
acea teorie se considera mai aproape de 
realitate; când vorbim de realitate nu 
înţelegem realitatea în sine a lucrurilor, 
fiindcă nu aceasta face obiectul ştiinţei, 
ci se înţelege realitatea fizică, sibistrâ
tul fizic al fenomenelor cari au loc în 
univers. 

Prin urmare, unul din criteriile cari 
indică valoarea unei teorii ştiinţifice, 
este unitatea de interpretare şi legătura 
pe care o face astfel, între fenomenele 
diferitelor capitole ale ştiinţei. Dacă în 
alte discipline, teoriile pot să dureze 
timp îndelungat, în ştiinţele experimen
tale, în cele fizice de exemplu, fenome
ne noui, pe cari progresul rapid al ştiin
ţei şi cercetările savanţilor le pun în 
evidenţă, necesită o continuă acordare, a 
teoriei cu rezultatele experienţei. Ştiin
ţa se apropie astfel prin aproximaţii 
succesive, de o interpretare corespunză
toare realităţii universului fizic. 

In tendinţa is-pre unitate, fizicienii 
s'au găsit în faţa unei deosebiri de 
concepţie, care se prezenta net, fără po
sibilitate de trecere, între fizica mate
riei fondată pe concepţia de corpuscule 
şi atomi care se presupunea că se su
pun la legile clasice ale mecanicei lui 
Newton şi fizica radiaţiunilor ondula
torii, care pleca dela noţiunea de propa
gare a undelor într 'un mediu continuu 

grăniţuia două lumi închise), — „m'aş 
comporta exact ca voi, dar sigur este că 
dacă ar fi vreunul din voi în loeul meu 
aici, nu ar face altfel decât mine". E 
exemplul tipic de supremaţia clasei so
ciale asupra individului fie privit spiri
tual (concepţia) fie biologic (vârsta). 

Cu acesta îmi pare că am demonstrat 
suficient inexistenţa vreunei semnifica
ţii sociale sau spirituale a generaţiilor. 
Politic şi economic nu există tânâr şi bă
trân (factori biologici şi deci extra-so-
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hipotetic: eterul luminos şi electromag
netic. In adevăr, universul fizic consi
derat într 'un mod general, e format din 
corpi materiali şi din unde. Fizicile re
spective nu prezentau însă nici o punte 
de trecere între aceste două realităţi. 
Cu toate astea, fenomene de radiaţiuni 
termice cereau în mod imperios o legă
tură între fizica materiei şi fizica un
delor. Situaţia începuse să ia o alură 
tragică în momentul când Planck, pen
tru a se pune în concordanţă cu expe
rienţa, se vede silit să introducă noţiu
nea stranie de „quantum" care. în fond, 
în loc de-a admite cu teoria clasică a 
undelor, că o sursă luminoasă emite 
energia radiaţiunilor într 'un mod con. ' 
tinuu, o emite prin cantităţi egale şi fi
nite, prin „quante". 

Interpretarea efectului foto-electrîc 
I-a determinat pe Einstein să introducă 
şi el noţiunea de „quanta'! de lumină '• 't 
sau fotoni. - '* 

Teoria quantelor a pătruns în toate 
domeniile fizicei moderne; teoria ato
mică a lui Bohr este construită pe quan
te. Succesul ideilor lui Planck ,a antre-

• nat însă consecinţe grave. Dacă lumina 
este emisă prin quante, nu trebue ca o-
dată emisă să conserve o structură gra
nulară? De altă parte se poate demon
stra (Poincare), că dacă mişcările par
ticulelor materiale în sursele luminoase 
se făceau după legile mecanicei clasice, 
nu se putea regăsi exact legea radia-
ţiunei corpului negru, legea lui Planck. 

Trebuia deci admis, că vechea dina
mică, chiar modificată prin teoria rela
tivităţii lui Einstein, nu poate să dea 
socoteală de mişcările de scară foarte 
mică, ca acelea care au loc într 'un a-
tom de exemplu. 

oiali), ci nemulţumiţi şi mulţumiţi;, ine-
îndreptăţit şi favorizat,în termeni odioşi 
capitalismului: exploatat şi exploatator, 
sărac şi bogat, — precum spiritual nu 
există tânâr şi bătrân, ci adevăr şi minr 
aiună, bine şi rău, frumos şi urît, cre
dinţă şi necredinţă, şi oameni cari le re
prezintă în diferite grade, dar cari nu le 

- pot distruge contradicţia lor interioară, 
" "de natură ideală, deci absolută şi eternă. 

Trăiau. Herseni 
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Teoria lui Bohr prezenta tocmai fap
tul neexplicabil acum câţiva ani, dar 
lămurit acuma de teoria mecanicei on
dulatorii a lui de Broglie, că electronii 
unui atom nu puteau să descrie în jurul 
nucleului central decât anumite orbite, 
spre deosebire de dinamica unui sistem 
solar, care admite unei planete descrie
rea unei orbite oarecare în jurul soare
lui. 

Fizica se găsea astfel într 'un grav 
impas. Dacă anumite fenomene cereau 
într 'un mod imperios de neînlăturat în
toarcerea la teoria corpusculară a lumi. 
nii, susţinută de Newton, alte fenomene, 
tot a tât ' de evidente, nu puteau fi ex
plicate decât numai pe baza teoriei on
dulatorii a luminii. In adevăr, cum să 
explici fenomenele de interferenţă cu o 
teorie corpusculară a luminii 1 Teoria 
ondulaţiei explica aceste fenomene în
t r 'un mod perfect, până în cele mai mici 
particularităţi şi nimeni nu se gândea 
la o altă interpretare posibilă. Se pă
rea chiar, că în acest domeniu al Fizi
cei, omul a atins un punct al realităţii. 
Iată însă quantele, cari pătrund năval
nic în tocată fîzica radianţilor, produ
când o adevărată consternare şi adu
când un fel de îndoială în puterea gân
dirii omeneşti. 

Soluţia acestei situaţii apare deoda
tă, pe cât de neaşteptată, pe atât de fe
ricită. Fizica datoreşte tânărului învă
ţat francez, ducele de Broglie, recunoş
tinţă vecinică. Cu o intuiţie genială, 
Louis de Broglie, vede în cele două teorii 
diametral opuse, cel^ două feţe, ale ace
leiaşi monede. Punctul de plecare al me
canicei lui, care îmbrăţişează fenome
nele universului, armonizând într 'un tot 
admirabil, fenomene, cari prin lipsa de 
concordanţă în explicaţii anunţau fali
mentul fizicei, îl expune el însuşi astfel: 
„L'idee de depart de la mecanique on
dula toire, est de considârer le point maJ 
teriel des anciens theorie comme in'etant 
pas, une entite isolee occupant un do-
maine infime de l'eşpace, mais bien com
me une singularite au sein d'un pheno-
mene periodique 4tendu occupant toute 
une pârtie de l 'eşpace." 

In particular în teoria luminei, unda 
clasică apare ca o reprezentare a unui 
nour de quante în mişcare uniformă şi 
intensitatea ei măsoară densitatea quan-
telor de lumină. Invers, unui corpuscul 
în mişcare i-se asociază o undă a cărei 
frecvenţă este perfect determinată cu
noscând viteza corpuscului, masa lui, 
constanta lui Planck şi folosind formula 
de transformare a lui Lorenz din meca
nica relativistă. 

Trebuie să spunem că fenomenele me
canice ondulatorii au loc în cadrul uni
versului privit prin prisma relativităţii 
lui Einstein. Mecanica einsteiniană însă 

nu putea să explice şi fenomenele foto-
electrice şi interferenţa undelor; nu pu
tea fiindcă nu se întrevedea legătura 
între optică şi mecanica corpuseulelor 
materiale. De Broglie stabileşte această 
legătură. Cu cât masa unui corpuscul 
este mai mică, cu atât legile mecanice 
ordinare i-se aplică mai puţin. Aici e 
necesar punctul de vedere al mecanicei 
ondulatorii. Traectoria corpuscului ur 
mează razele undei, a cărei frecvenţă se 
poate determina cum s'a spus mai sus. 
Viteza grupului de unde se demonstrea
ză că este egală cu viteza corpuscului. 
Paralelismul astfel stabilit între corpus. 
cule şi unde, i-a permis lui De Broglie 
să identifice principiul lui Fermat pen
tru unde, cu principiul celei mai mici 
acţiuni al lui Maupertius pentru cor-
puscule. Dintr 'o serie de relaţiuni sim
ple, rezultă că principiul lui Fermat şi 
principiul lui Maupertius sunt traduc-
ţiunea unul altuia; taectoriile posibi
le ale corpusculei sunit identice razelor 
posibile ale undei sale. 

Aceste concepţiuni au condus şi la o 
interpretare foarte simplă a condiţiilor 
de stabilitate introduse de Bohr în teo
ria atomului ca o consecinţă necesară a 
teoriei quantelor. 

Dacă cele spuse mai sus au lămurit 
chestiuni de ordin teoretic găsite pe altă 
cale, dar rămase neexplicate, teoria me
canicei ondulatorii, mai stabilea o serie 
de proprietăţi, cari se pretau cu ajuto
rul mijloacelor de care dispune fizica 
modernă, la o verificare experimentală 
imediată. 

In adevăr, stabilirea identităţii prin
cipiului lui Fermat şi al lui Maupertius 
pentru corpusculele mici, antrena o con
secinţă imediată şi anume posibilitatea 
de a produce cu un fascicol de electroni, 
fenomene de refracţie şi interferenţă 
corespunzătoare undelor de frecvenţă 
determinată cum s8a amintit mai sus. 

Aceste verificări experimentale au 
fost făcute deja de diferiţi fiziciani. 
Astfel G. P. Thomson în Anglia a lăsat 
un fascicol de electroni să traverseze o 
foiţă metalică subţire în dosul căreia 
era o placă fotografică. In loc de a ob
ţine o singură pată centrală în axa fas
cicolului de electroni, s 'a obţinut pe pla
că o imagine formată din inele concen
trice ca şi în cazul unei radiaţiuni on
dulatorii. Din măsura dimensiunilor ine
lelor de difracţiune se poate deduce 
frecvenţa radiaţiunii care le produce. 
Thomson a găsit cu 1% aproximaţie 
frecvenţa dată de formula lui de Bro
glie. 

Cercetări şi experienţe analoage au 
făcut Davisson şi Germer în America, 
Rupp în Germania, Ponte în Franţa, toa
te conducând la acelaş rezultat: corpus
culele de masă foarte mică urmează 

traectoria razelor de frecvenţă determi
nată de relaţia lui de Broglie. 

Cu aceasta legătura între mecanica şi 
optică a fost făcută; fizica materiei ba
zată pe corpuscule şi fizica radiaţiuni-
lor ondulatorii sunt cele două feţe ale 
aceleaşi realităţi. 

Lucrările lui de Broglie, continuate şi 
desvoltate de prof. Sohrodinger dela 
Universitatea din Berlin au dat o stră
lucită unitate fizicei tocmai în momen
tul când situaţia acesteia era mai difi
cilă. 

Ion Agârbiceanu, 
inginer, Berlin. 

Conferinţa dela Sinaia 
prin rezultatele ei surprinzătoare a de
venit o senzaţie în politica internaţio
nală. Comentariile, pro şi contra, con
tinuă, cu aprindere. 
• Pentru noi înţelegerea aceasta era 
de-o necesitate vitală. Cel mai mare 
stat de export agricol din Europa, după 
Rusia, în criza agricolă actuală, când 
din pricina concurentei americane pre
ţurile cerealelor noastre au ajuns de 
batjocură, o antantă economică ne era 
suprema salvare. Crizele agricole sunt 
mai neiertătoare decât cele industriale, 
cărora li-se pot găsi numeroase palia
tive. Agricultura e apoi îndeletnicirea 
şi mijlocul de existentă a 80% din po
pulaţia ţării noastre. Dacă nu reuşim 
să descoperim o soluţie pentru salva
rea ei, ne putem aştepta la un fatal de
zastru social. 

Acesta este motivul aşa zicând per
sonal, care ne-a îndemnat la înţelegerea 
agricolă cu Jugoslavia. întâmplarea 
face ca înţelegerea dela Sinaia — un 
adevărat preludiu al unei Uniuni va
male — să promoveze cea mai acută 
problemă a politicii europene, problema 
federaţiei, preconizată de memoriul 
Briand. E evident că idealul cuprins în 
memoriul adresat statelor europene de 
ministrul de Externe francez nu se va 
putea realiza decât în etape. Cea din-, 
tâiu etapă este a celor două ţări agri
cole din orientul Europei. Ea va fi ur
mată de uniunea economică a Micei 
Antante, pentru realizarea căreia s'au 
făcut atâtea eforturi; va fi întinsă apoi 
la celelalte ţări agricole europene (Po
lonia, Ungaria, Bulgaria etc.) şi în ur
mă la ţările industriale. Mersul va fi 
anevoios dar este fatal. Criza econo
mică n'a fost niciodată aşa de univer
sală ca acum. Ea va deveni problema 
de vieaţă şi de moarte a Europei. 
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Rolul petrolului în economia şi politica internaţională 
— Conferinţă la „Cercul universitar de studii internaţionale" din Cluj — 

(Urmare). 
Pentru a rezolvi problema transportării petrolului dela 

loeul său de extragere până la locurile unde el se consumă, 
americanul John D. Rockefeller a imaginat o reţea de con
ducte (pipe-lines) prin care petrolul avea să se scurgă spre 
rezervoriile din preajma instalaţiunilor de rafinare, de unde 
apoi se răspîndia în toate părţile. Prin această invenţie Rocke
feller, şeful unui cartel de rafinori posedând un capital du 
un milion de dolari, devine stăpânul pieţii de petrol, căci toţi 
micii producători devin tributarii conductelor sale. Iată cu-u 
îşi începe activitatea cartelul Standard OU Co. în fruntea că
ruia se afla John D. Rockefeller, şi care fără să fie produ-
ducător direct, decât în foarte mică măsură, ajunge totuş în 
scurt timp să poată fixa el preţurile, coborîndu-le considera
bil odată cu punerea în funcţiune a pipe-line-urilor. In acest 
mod a ruinat o mulţime de producători cari nu au putut re
zista coborîrii preţurilor şi ale căror terenuri şi inştalaţiuni au 
ajuns astfel în mîinile companiei Standard Oii. 

Cartelul Standard Oii odată întemeiat — în 1869 acosta 
se compune din John D., William şi C. Rockefeller, Andrews, 
Harknşss şi Flager — nu se dă înapoi dela nici-o manoperă 
pentru a-şi asigura avîntul; pe zi ce trece îşi înlătură concu
renţii, îşi măreşte capitalul şi tinde la acapararea monopo
lului asupra industriei şi comerţului de petrol pe piaţa ame
ricană. In 1871 capitalul Standard Oil-ului e ridicat dela un 
milion la 2,5 milioane dolari. In 1875 el ajunge de 3,5 milioa
ne dolari, iar compania are deja o filială South Improvement 
Co., care sub pretextul de a uşura transporturile şi de a pro
mova comerţul pe mare şi pe uscat, are misiunea de a se 
înţelege eu companiile de cale ferată în vederea obţinerii 
de favoruri la transport şi de a termina tarife prohibitive 
pe căile ferate pentru concurenţii Standard Oil-ului. 
Situaţia devine aşa de murdară, încît victimele Standard Oil-
ului obţin lichidarea prin lege a filialei South Improvement 
Co. 

In 1882 Standard Oil-ul înglobează 39 societăţi petroli
fere. Fondatorii săi decid crearea Trustului Standard Oii. 
Acesta e condus de un comitet de 9 membri, trustaşii (trus-
tees), cari primesc în depozit acţiunile societăţilor cari fac 
parte din Trust, sau titlurile de proprietate ale stabilimente
lor ce nu erau constituite sub formă de societate. In schimbul 
acţiunilor şi titlurilor s'au eliberat proprietarilor acestora 
certificate de-ale Trustului. 

Trustul se desvoltă cu o rapiditate fantastică, întinzîn-
du-şi reţeaua de conducte. Prin puterea enormă ce i-o dădeau 
resursele sale financiare, Trustul suportă scoborîrea preţu
rilor, principala armă de care uzează pentru zdrobirea con
curenţilor. Situaţiunea în America ajunge foarte încordată, 
căci Standard Oii nu recunoaşte în calea sa nici-o piedică. 
Guvernele Statelor Unite intervin pentru destinderea situaţiei; 

în 28 de state ale Federaţiei Americane, începând cu statul 
Ilinois, se votează legi foarte severe împotriva trusturilor. 

Standard Oii, tare pe situaţiunea cîştigată, nu pare a se 
sesiza de intervenţia guvernelor, şi astfel, în Iulie 1890, Con
gresul Federal declară nul orice contract încheiat în formă 
de trust: Standard Oil-ul în urma acestora, în 1892 se di-
solvă. Disoluţia aceasta e însă numai aparentă, căci în reali
tate cu toate că apar în locul trustului unic vre-o 20 socie
tăţi independente, acţiunile acestora se păstrează în majori
tate în Cassa Centralei, iar afacerile se conduc prin oameni 
de încredere, după un plan unitar. In 1899 Trustul este din 
nou desfiinţat, dar şi această măsură este meşteşugit încon
jurată, căci el se reface pe teritorul statului New-Jersey, 
unde nu există nici-o legislaţie împotriva trusturilor, denu-
mindu-se acum „Standard Oii Company of New-Jersey", şi 
avînd un capital de 100 milioane dolari. Această transfor
mare se face în felul următor: întreprinderile cartelate îşi. 
reiau teoretic independenţa, dar fiecare dintre trustaşi pri
meşte în fiecare societate independentă un număr de acţiuni 
proporţional cu numărul de „certificate" pe cari le avea 
în trust. 

In 1910 Standard Oii îşi atinge apogeul, el posedă 90% 
din cmducte şi controlează aproape toată producţia Statelor 
Unite. Dar, vine anul .nenorocit pentru Trust, 1911. Roosvelt, 
preşedinte al Statelor Unite, decide să sfărîme atotputernicia 
grupului Rockefeller, căruia nimic nu părea să-i poată re
zista. Standard Oii este obligat pentru ultima dată să se di-
solve şi toarc •socielăţile cari îl compun să-şi reia indepen
denţa. Bătălie între Trust şi Puterea Federală e lungă şi 
toate mijloacele, până la cumpărarea miniştrilor sunt, fără 
de nici-o rezervă, întrebuinţate. Trustul disolvat, societăţile 
cari îl compuneau rămîn totuş în anii ce urmează sub influ
enţa directă a marelui lor şef John D. Rockefeller, universal 
numit „regele petrolului". Puţin cîte puţin, acest control 
slăbeşte, societăţile îşi reiau de fapt independenţa, îşi caută 
noi alianţe şi debuşeuri, concurează unele cu altele, şi astfel 
în 1927 Comisiunea Federală a Comerţului din Statele Unite 
poate afirma că Trustul Standard Oii nu mai există, dar 
există în schimb mai multe Standard Oil-uri, dintre cari unele 
avînd o putere aproape egală cu aceea a Trustului lui 
Rockefeller, cum sunt d. ex. Standard OU of New-Jersey şi 
Standard OU of New-York. Acestea îşi exercită activitatea 
nu numai în Statele Unite, ci şi în numeroase alte ţări, iar 
directivele Consiliilor lor de Administraţie sunt uneori cu to
tul divergente. Aşa, le vedem în complet desaeord eu privire 
la cumpărarea petrolurilor brute de origină sovietică; pe ace
stea Standard Oii of New-Jersey le respinge categoric, con-
siderându-le „petroluri furate" — din cauză că Sovietele nu 
au răscumpărat interesele societăţilor petrolifere străine pe 
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cari le-au lichidat, — în vreme ce Standard Oii of New-York 
le utilizează în cantităţi considerabile. 

Merită să fie amintit modul în care îşi desvoltă Standard 
Oii activitatea. In interiorul Statelor Unite, Standard Oii în 
general nu este exploatator. Exploatarea petrolului e lăsată 
pe seama societăţilor sau capitaliştilor izolaţi, iar Trustul s'a 
mărginit să acapareze doar rafineriile şi mijloacele de trans
port :. ideea lui John Rockefeller. In acest mod se economi
sesc riscurile exploatării directe şi se păstrează totuş iniţia
tiva şi cuvântul hotărîtor în politica petrolului, deoarece ex
ploatatorii direcţi, fără posibilitatea rafinării în mare şi fără 
a fi în stăpînirea mijloacelor de transport, sunt la discreţia 
Trustului. 

Deja înaintea războiului, când nimeni încă nu se gîndea 
la cele ce aveau să se întâmple, oamenii de afaceri ai Angliei 
au avut viziunea claţă a consecinţelor formidabile pe cari le 
va avea revoluţia technică a păeurii asupra echilibrului po
poarelor şi destinelor ţărilor lor. Toţi ştiau, printr 'o veche 
tradiţie că imperiul britanic se bazează pe zăcămintele de 
cărbuni. Din momentul în care un alt combustibil, petrolul, 
tindea să-1 înlocuiască pe acesta, ei trebuiau să pună mîna 
pe el şi să cucerească stăpînirea petrolului aşa dupăcum au 
cucerit-o pe aceea a huilei. Deci, fără un minut de zăbavă, 
au preparat în tăcere şi au realizat în mijlocul neatenţiunii 
generale, acapararea aproape a tuturor rezervelor petrolifere 
din lume. Au început prin a-şi pregăti echipe de prospee-
tori, technicieni şi lucrători pricepuţi, prin a-şi organiza me
talurgia pentru fabricarea de conducte, rezervorii, pompe 
centrifuge şi alte utilaje necesare în industria petroliferă. In 
afară de acestea, Anglia dispunea de un grup de financiari 
capabili de a vedea clar şi departe, înzestraţi cu capitaluri 
considerabile şi cu deosebire pricepuţi în arta delicată a emi
siunilor, constituirilor, fuziunilor şi altor eombinaţuni socie
tare. 

Aşa, timid, fără să deştepte atenţia Trustului Standard 
Oii şi a lui Rockefeller, începe Shell Transport and Trading 
Co., şi în scurtă vreme ajunge să devină din societate caro 
făcea comerţ cu sidef, întreprindere petroliferă posedând bo
gate zăcăminte în Borneo, Caucaz, Romînia şi o considerabilă 
flotă de vase-cisterne. 

» 
In 1890 se constituie la Haga, cu un capital de 1.300.000 

florini, „Societatea regală olandeză pentru exploatarea zăcă
mintelor de petrol în Indiile olandeze", societate cunoscută 
sub numele de Royal-Dutch. începuturile acestei societăţi au 
fost modeste, dar avîntul îi fu repede asigurat. In 1898, cînd 
capitalul său se ridicase la 5.000.000 florini, Royal-Dutch era 
ameninţat de a fi absorbit de Standard Oii. Pentru a,şi pre
veni pierderea independenţei, Royal Dutch îşi modifică in 
acest an statutele şi se asociază cu societatea engleză Shell-
Transport. In 1906 ajunge la eondueerea lui Royal-Dutch 
Henry W. Deterding, care desăvârşeşte în 1907 fuziunea ce
lor două societăţi, întemeind trustul Royal-Dutch-Shell, în 
care societatea engleză participă cu 40% din capitalul inte
gral, iar Royal-Dutch cu G0%, proporţie pe care trustul se 
bazează şi astăzi. Trustul Royal-Dutch-Shell e condus de o 
direcţiune unică, avîndu-şi sediul la Londra. Totodată se cre-
iază şi două filiale, Bataafsche Petroleum şi Anglo-Saxon 
Petroleum Company, cea dintîi fiind însărcinată cu exploa
tarea directă şi rafinarea în Indiile olandeze, iar cea de a doua 
în special cu transportul şi comercializarea produselor petro
lifere. In aceste filiale se respectă aceeaş proporţie de bază: 
40% din capital pentru Shell-Transport şi 60% pentru Ro
yal-Dutch. 

Astfel organizat, Royal-Dutch-Shell nu pregetă să-şi lăr
gească zona de activitate, care la început se mărginea la te

renurile Indiilor olandeze, şi la desfacerea produselor în Ex-
tremul-Orient. Sub înalta conducere a lui H. Deterding, nu
mit „Napoleonul petrolului" şi care azi a ajuns a fi cea mai 
puternică personalitate în lumea petrolului, Trustul începe a 
se interesa şi de alte regiuni petrolifere, urmărind o politică 
de expansiune, care trebuia să-i permită a pătrunde pe toate 
pieţile petrolifere ale lumii. Vom reveni asupra luptei pe care 
Royal-Dutch-Shell va trebui să o dea cu Standard Oii în dru
mul său pentru acapararea terenurilor petrolifere din lume, 
luptă din care, fără a se putea spune că Standard Oii a 
ieşit înfrînt, Royal-Dutch-Shell datorită trucurilor şi cânie-
leonărilor la cari a ştiut totdeauna să recurgă, a avut mult 
profit, căci a reuşit să pună piciorul şi pe pămîntul Ame-
ricei, în fieful indiscutat al lui Standard Oii: statele Okla-
homa şi California (în California Royal-Duteh-Shell e repre
zentat prin cea mai puternică întreprindere a sa, „Shell Com
pany of California"). 

In 1918 Royal-Dutch-Shell cumpăra, dupăcum vom vedea, 
dela Lordul Cowdray controlul asupra lui Mexican Eagle, lăr-
gindu-şi cîmpul operaţiunilor. Dela această dată, Royal-Dutch 
Shell se găseşte pretutindeni. In 1900 producţia sa era de 
42.000 tone; în 1927 aceasta s'a ridicat la 16.998.000 tone. 
Astăzi Trustul acesta posedă zăcăminte petrolifere în exploa
tare în Indiile olandeze, Egipt, Romînia, Mexic, Venezuela, 
Trinidad, Statele Unite şi Argentina. Producţia sa, capaci
tatea de rafinare şi tonajul flotei sale cisterne sunt superioa
re tuturor celorlalte "întreprinderi petrolifere. 

Capitalul lui Royal-Duteh-Shell în 1903 atingea 7.500.000 
florini, în 1910 era de 44.000.000 florini, iar în 1918 se ridica 
la 230.000:000 florini. Dela 1921, acest capital e de 600.000.000 
florini olandezi. 

* 
Un armean, ce deţinea dela 1901 o concesiune petrolife

ră în Persia. meridională, o vîndu la un moment dat unai 
australian, d'Arcy. Acesta încearcă să exploateze singur te
renurile cumpărate, dar primele rezultate ale întreprinderii 
sale nu dădură rezultatele dorite. Dupăce australianul pierdu 
vre-o cinci milioane de franci, şi era pe punctul de â renunţa 
la acest soi de afaceri, dete de o regiune cu bogate erupţiuni 
de petrol în apropiere de Golful Persi.c. Dar el nu mai dis
punea de capitalurile ce le reclama noua întreprindere. Atunci 
Lordul Fisher,' marele amiral al flotei britanice, mijloceşte ca 
să se formeze eu concursul companiei „Burmah Oii" trustul 
„Anglo-Persian Oii Co ." (1909), care construeşte conductele 
şi rafinăriile necesare, ba mai întreprinde şi noi explorări. 
In 1914 guvernul englez ia sub controlul său trttstul „Anglo-
Persian", cumpărându-i jumătate din acţiuni, pentruca ast
fel flota engleză să fie scoasă de sub suveranitatea trusturi
lor şi să-i fie asigurată aprovizionarea cu petrol. Nu peste 
mult şi Burmah Oii ajunge sub direcţiunea Amiralităţii en
gleze şi astfel întreagă această reţea de întreprinderi ajunge 
în mîna oficialităţii engleze. 

Fără a fi de dimensiunile trusturilor de cari vorbirăm 
mai nainte, Anglo-Persian Oii Co. posedă totuş zăcăminte 
enorme în Persia, Irak, Australia, Noua Guinee, Trinidad, 
Mexico,, etc, iar la noi este interesat la „Steaua Romînă". 
Capitalul său iniţial era de 2 milioane lire sterline, iar acum 
acesta se ridică la 24 milioane lire-st. Producţia cu care ne 
înscrie Anglo-Persian, este în 1927 de 5 milioane tone, cifră 
care, dacă împrejurările ar fi pretins, ar fi putut fi cu mult 
superioară. 

Pentru a lupta eu mai mare eficacitate împotriva trustu
lui american Standard Oii, ambele trusturi engleze, Royal-
Dutch-Shell şi Anglo-Persian, au stabilit relaţiuni strînse, 
dintre cari multe chiar sub directa inspiraţie a guvernului 
englez. Din aceste relaţiuni a luat naştere Aşiatic-Petroleum 
Company, cu scopul de a desface produsele ambelor trusturi. 

Va urma). c . Drăgulescu. 
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Spiritul nou dela Văleni 

Vălenii-de-Munte, orăşelul patriarchal 
din Valea Teleajenului, s'a ridicat din 
nou în zarea actualităţii. Activitatea, ca
re se desfăşoară în modestele lui aşe
zăminte, e singurul eveniment cultural 
de importanţă din cursul vacanţei. De-
aceea elogiile au curs din toate părţile, 
neprecupeţite. 

Ele sunt meritate în întregime. Vă
lenii s'au umplut în Unii din urmă, de f 
vieaţă nouă, au devenit un focar de cul
tură în aceeaş măsură, în care erau în-
nainte de războiu un focar de naţiona- \ 
lism. 

In primii ani de după Unire, când U- i 
niversitatea populară şi instituţiile de a-
colo, amintindu-şi de glorioasa activi
tate antebelică au chemat din nou pri
virile asupra lor, chemarea n'a găsit de
cât sceptici. Doar câţiva din vechii cre
dincioşi ai Profesorului, marele ctitor 
al aşezămintelor dela Văleni, dacă ascul
tară chemarea. 

Flacăra a pâlpăit, plăpând, însă nu s'a 
stins pentrucă prea mare era focul din 
care se hrănia. O energie ca a dlui Ni-
colae Iorga mişcă munţii. După S-̂ -4 ani 
de anemie aşezămintele dela Văleni au 
renăscut şi s'au înmulţit aşezându-se ' 
din nou în focaful actualităţii culturale. 
Profesorul a învins încă odată. Chiar 
câţiva din scepticii dealtădată au venit 
alături de maestru. Aruncaţi o privire 
peste bogata listă a conferenţiarilor din 
acest an şi veţi descoperi cu uşurinţă 
pe convertiţi. 

Aşezămintele dela Văleni au renăscut 
în spirit nou, corăspunzător cu mo
mentul istoric prin care trece naţia ro
mânească. Privind activitatea culturală 
dela Văleni superficialii şi hipercriticii 
vorbesc de diletantism; cei ce se airies-
tecă printre ascultătorii de acolo, des
coperind spiritul care-i animă, câştigu
rile sufleteşti cu care se întorc acasă, 
vorbesc despre „un centru de educaţie 
naţională în spirit luminat". 

Ceeace a rămas din Vălenii de altă
dată e libertatea în alegerea şi interpre
tarea subiectelor. Intre conferenţiarii U-
niversităţii populare şi ai Şcoalei de Mi
sionare sunt numeroase divergenţe de 
concepţii. Ascultătorii n'au decât să a-
leagă după cum le dictează liberul lor 
arbitru. Vălenii sunt — si licet parva 
cum magnis componere — ceeace erau 
celebrele Universităţi medievale — de 
cari d. Iorga a vorbit cu atâta căldură 
în cursul din acest an — la cari alergau 
tineri din toate ţările cu singura preo

cupare: descoperirea şi recunoaşterea a-
devărului. Numai când ne gândim la 
felul în care Şcoala de astăzi torturează 
conştiinţele elevilor, deformându-le după 
şabloanele ei seci, ne dăm seama de spi
ritul de libertate intelectuală şi morală 
a învăţământului dela Văleni. 

Naţionalismul s'a lărgit şi s'a luminat, 
din şovin şi politic cum era înainte de 
războiu el a devenit umanitar şi cultu
ral. Nici una din instituţiile noastre de 
învăţământ nu primeşte sub aripile ei pe 
minoritari cu atâta dragoste şi voinţă de 
înţelegere. In programa cursurilor fi
gurează totdeauna subiecte cari tratează 
chestiuni de cultură minoritară, înfăţi
şate de minoritari specialişti.. Audito
rii minoritari variază între 20—30%. Nu 
uitaţi că ei aleargă acolo nesiliţi de ni
meni. Se înţelege că o mare parte dm 
ei nu pleacă la Văleni decât cu intenţia 
de-aşi însuşi limba românească, in o-
râşelul acela aleargă însă vara floarea 
intelectualităţii româneşti. Astfel se 
întâmplă că minoritarii noştri se întorc 
la căminurile lor nu numai cu cunoştin
ţa , unei limbi, ci cu imaginea clară, vie, 
cuceritoare a unui suflet naţional. 

Acest câştig îl au — e adevărat: în-
tr'o măsură mai mică — şi Românii. Din 
cursurile despre cultura minoritară a-
poi din contactul" zilnic cu ascultătorii 
saşi şi unguri, ei îşi pot câştiga măcar 
câteva elemente despre cultura conce
tăţenilor noştri de altă naţie. Şi aceasta 
nu puţin lucru este când ne gândim la 
ignoranţa în care înoată până şi oame
nii politici de marcă din Vechiul Regat, 
în această delicată chestiune (Vă amin
tiţi poate de un ministru de externe ro
mân, care mângâia pe Saşi cu încheie
rea concordatului ) 

Românii îşi întregesc astfel imaginea 
ţării lor. 

Ei nu şi-o întregesc însă numai prin 
cunoştinţele despre minoritari, ci prin 
numeroasele cunoştinţi despre ei înşişi, 
rostite de cei mai buni specialişti ai ţă
rii. Universitatea populară dela Văleni 
e una dintre cele mai bune şcoli de soli
daritate naţională din câte avem. Dis
ciplina solidarităţii e, acolo o realitate 
vie. La întărirea ei contribuie cursurile 
cu priviri largi asupra naţiei româneşti 
de pretutindeni, făcută de specialişti din 
toate colţurile ţării, şi mai contribuie în-
tr'o mare măsură, osmoza cotidiană în
tre auditorii din toate provinciile cari au 
alergat acolo. Se poate ca această con
statare să pară banală. Noţiunea de so

lidaritate naţională a devenit un loc co
mun al retorilor de ocazie. Cine a tre
cut însă pe la Văleni, şi a trecut cu 
ochii deschişi, a fost izbit de caracterul 
acesta al şcoalei de acolo. Câţi dintre 
Ardeleni n'au învăţat acolo să iubească 

x Vechiul Regat; şi câţi din Regăţeni n'au 
descoperit adevăratul suflet al Ardealu
lui la Vălenii-de-Munte?!... 

Nota culturală se accentuiază, an de^ 
an, tot mai vie. Deobiceiu savanţii a-
duc acolo ultimele rezultate ale cerce
tărilor lor. Probleme de filosofie, artă 
şi economie sunt discutate cu acelaş 
interes ca şi cele de istorie şi literatură. 
De bună seamă că pentru ascultătorii 
studenţi universitari ele nu constituie o 
prea mare noutate. La Văleni nu se gă
sesc însă numai de aceştia. Pentru u-
nii din ei timpul petrecut acolo e sin
gurul prilej când iasă din îngrădirile 
strâmte ale specialităţii şi încearcă aerul 
tare al culmilor spiritului omenesc. Am 
avut prilejul să apreciez efectul învăţă
mântului dela Văleni la câţiva din în
văţătorii noştri. I-am găsit cu o pa
siune de discuţie, cu o lărgime de vederi 
deadreptul surprinzătoare. Pentru ei 
Vălenii a fost o adevărată baie de re-
confortare sufletească. 

/ Iată câteva din constatările asupra 
şcoalei dela Văleni la această încheiere 
de cursuri. Un singur lucru ne miră: 
lipsa de organizaţie materială a Univer
sităţii. Ştim bine că suportul de căpe
tenie al Vălenilor e entuziasmul, al că
rui izvor principal e sufletul inepuizabil 

| al dlui Iorga. Ar fi bine însă ca entu
ziasmul acesta să se organizeze. Vălenii 
au doar destui prieteni ,cari ar contri
bui la crearea acolo a unui cămin şi a 
unei cantine corăspunzătoare spiritului 
de înaltă civilizaţie al cursurilor. Cred 
că s'ar putea găsi o soluţie în crearea 
la Văleni a unui mare institut de în
văţământ (liceu, şcoală profesională, 
etc) , al cărui internat ar adăposti în 
cursul verii, pe ascultătorii cursurilor. 

Cronicar. 
CĂRŢI, REVISTE, ZIARE 

P. Ovidius Naso: Tristia, în ro
mâneşte de Şt. Bezdechi (Cartea 
Românească, Cluj, 1930; 8°,XL,VII 
+276 pag.) 

Poetul „amorurilor gingaşe" a ajuns 
în sfârşit să fie cunoscut publicului citi
tor românesc în întregimea unei opere 
cuprinzătoare a celor mai triste versuri 
ce-a scris. E un eveniment literar de 
mare însemnătate, căci avem la înde
mână în româneşte versurile în care Ovi-
diu îşi plânge amarul exilului petrecut pe 
plaiurile unui colţ din pământul ţării 

304 



8061EÎAÎ8A DM MÂINE 

noastre şi în mijlocul străbunilor Geto-
Daci. 

Dacă Franţa şi-a revendicat pentru 
sine pe Iuliu Cezar, pentrucă a nemurit-o 
prin „Comentariile" sale, dacă germanii 
învaţă pe de-a rostul pe Tacit, care ne 
descrie atât de frumos pe strămoşii 
acestora într'o operă monumentală şi pe 
care ni-i prezintă „înalţi, blonzi şi cu 
ochii albaştri ca cerul" — acelaş lucru ar 
trebui să-1 facem noi cu Ovidiu, care 
ne-a cântat cu amar şi suspin pământul 
şi strămoşii barbari, între care şi-a gă
sit şi mormântul unul dintre cei mai 
mari poeţi ai Romei. Revendicându-ni-1, 
să-1 cunoaştem în întregime, dacă nu în 
original, cel puţin în traducere româ
nească. 

Iată gândul măreţ de care e călăuzit 
Dl prof. Bezdechi, savantul clasicist, fe
cundul traducător şi poetul fin dela uni
versitatea clujană. Cu acest gând a ple
cat Dsa la drum pentru traducerea Tris-
tiilor, care sunt un fruct îmbucurător, 
un început dintre cele mai fericite şi plin 
de îndemnuri în această direcţie. Dl 
Bezdechi spune răspicat „că e necesară 
o asemenea traducere pentru publicul 
românesc, pentru urmaşii îndepărtaţi ai 
acelor Geţi, în mijlocul cărora, a-
cum două mii de ani, autorul 
Metamorfozelor şi-a petrecut ama^ 
rul său surghiun. Ar fi şi o pioasă 
datorie, şi nu ne îndoim că, până când se 
vor împlini două milenii-- dela naşterea 
lui Ovidiu, se va putea» alcătui şi în ro
mâneşte o tălmăcire completă a operei 
acestui autor". 

Traducerea e precedată de un studiu, 
pe cât de ştiinţific, pe atât de clar des
pre „Ultimii ani ai poetului Ovidiu". Ne 
dă un succint dar luminos tab
lou al vieţii rafinate din Roma 
în mijlocul căreia trăia poetul, 
despre relaţiile sociale şi renumele 
de care se bucura înainte de-a fi smuls 
de mâna neînduplecată a Monarhului §i 
asvârlit pe drumul colturos al exilului. 
Cu spiritul de pătrundere ce-1 caracteri
zează, Dl. Bezdechi, aduce noi lumini în 
ce priveşte prietenii lui Ovidiu, cărora le 

adresează scrisorile dela Tomis, având 
ca punct de plecare studiul şi critica in
ternă a textului; prieteni puternici ai 
zilei, dintre care — pe unii — nu cutea
ză să-i numească direct, ca nu cumva 
să simtă şi ei, de pe urmă-i, rigorile 
mâniei lui August... Ne povesteşte apoi, 
pe baza informaţiilor scoase din text, 
despărţirea poetului de lumea din Ro
ma, plecarea pe mare şi viaţa lui la To
mis, unde singura mângâiere a existen
ţei sale obidite îi erau numai versurile 
prin care căuta nu faima, „ci numai o-
dihna" şi „uitarea restriştilor" sale. Dar 
resemnarea şi bătrâneţea au pus bal
sam de alinare peste sbuciumul poetului, 
până când moartea le^a pus tuturor ca
păt. Sunt câteva pagini atât de simţit 
redate, încât rezumându-le, îşi pierd, 
par'că, farmecul! 

In partea ultimă dl. Bezdechi se ocupă 
cu problema, atât de mult supusă con
troversei, a traducerilor. Dupăce înşiră 
diferite păreri exprimate în această pri
vinţă, D-sa militează pentru păstrarea 
metrului original, deci a ritmului ca ele
ment esenţial în poezie. In sprijinul a-
firmaţiei aduce mărturia unui mare 
clasicist francez, Ripert, care spune că 
„o traducere rimată substitue ordinei cu
getările latine, care sunt legate prin 
sens şi cantitatea silabelor, o ordine de 

idei, legate între ele prin rima, principiu 
cu totul deosebit". Că puţini se vor găsi 
să înţeleagă — de cum să guste — me
trul . Tristiilor — distihul elegiac — tra
ducătorul e sigur; fiindcă prea bine cu
noaşte stadiul de cultură clasică dela noi, 
care ne batem pieptul şi strigăm sus şi 
tare că suntem cogeamite Romani, 
spre a ne deosebi de vecinii barbari, care 
însă şi-au - însuşit patrimoniul de cul
tură al strămoşilor noştri — străin lor 
— într'o mai mare măsură decât noi. 
Deşi e un vers neobişnuit la noi, totuş 
va ajunge cu timpul un ritm familiar; 
mai ales când cel ce traduce în acest 
ritm e poet în adevăratul înţeles al cu
vântului, cum este traducătorul Tristii
lor. 

Dl. Bezdecly înlocueşte pedantismul i a 
traducere printr'o adâncă înţelegere a 
spiritului originalului şi printr'o fericită 
alegere de expresii româneşti corăspun-
zătoare, fără a fi nevoie de-o traducere 
literală şi rigidă. D-sa a luat cuvântul 
„tălmăcire" în accepţiunea de prelucrare 
a originalului, rămânând însă în spiritul 
lui. Găsim o limbă curgătoare, cuvinte 
alese şi potrivite ca vestmânt pentru 
poezie. Pentru a ilustra cele spuse, dau 
câteva versuri, luate la întâmplare: 
k 

„Insă când calea sfârşii şi drumului 
[meu pusei capăt, 

„In acest loc ajungând, ce spre 
[osândă-mi fu dat, 

„Numai să plâng îmi tot vine şi 
[ploaie de lacrimi din ochi-mi 

„Cură ca picurii deşi din desgheţâtul 
[omăt. 

„Dor mă apucă de Roma, de casă, 
[de dragile-mi locuri 

„Cât şi de tot, ce-am lăsat în 
[părăsitul oraş". 

(Desnădejde, v. 17—22). 
Multa erudiţie mitologică Introdusă de 
poet, traducătorul ne-o redă cât mai a-
proape de graiul basmului românesc, în
trebuinţând cuvinte şi expresii luate din 
gura poporului, aşa: 

„că fost-a Himera ce scuipă 
„Flăcări de foc" 

(Unuia care 1-a uitat v. 13—14), 
ce ne aduce aminte de balaurii poveşti
lor noastre. 

A căutat expresii de basm, dar numele 
proprii din original au fost păstrate, 
pentru a nu denatura textul. Aceeaş 
tendinţă de prelucrare a originalului se 
vede şi în elegiile care cuprind unele re
flecţii de-ale poetului. 

Dl. Bezdechi s'a nizuit să le redea în 
expresii cristalizate corăspunzătoare. Ui» 
exemplu va fi mai grăitor: 

„Soarta cât timp te ajută şi-ti râde 
cu fruntea senină 

„Toţi urmăresc cu alai nevătămatu-ţi 
noroc. 

„Când a tunat, fug cu toţii şi nu te 
[cunoaşte nici unul 

„Dintre acei ce mai ieri ţi-se 
îmbulzeau împrejur'". 

(Statornicie, 27—30). 

Iată cum traduce vestitul şi 'ndeobşte 
cunoscutul: 

„Donec eris felix, multos numerabis 
[amicos: 

„Tempora si fuerint nubila, solus eris": 
„Cât timp vei fi fericit, prieteni 

[avea-vei mulţime; 

„Daca e timpu 'nnorat, singur pe 
[lume rămâi". 

E redată întreaga simţire â poetului, 
ajuns singur, — el cu atâţia prieteni! — 
surghiunit între nişte neamuri sălbatice, 
pe care traducătorul a reuşit să ni-i pre
zinte într'un splendid tablou: 

„Ei cu nădragi se păzesc şi cu sarici 
[de frigul amarnic, 

„Iară din trupul întreg numai jobrazu 
[H-l vezi. 

„Pletele-adesea le sună 'mpletite în 
tturturi de ghiaţă 

„Şi strălucesc ale lor bărbi încâlcite 
[de ger". 

(Iarna la Tomis v. 19—22). 
Poetul" se tânguie că pe-aceste melea

guri: 
„Azi, scăpătat, crăinicesc amarul 

[năprasnicei soarte", 
(Viaţă tristă, poezie sumbră v. 9). 

el, care odinioară cânta „tinereţea sprin
ţară". 

Pretutindeni, traducătorul a îmbrăcat 
versul în haină de sărbătoare, încăl
zind uneori originalul cu căldură' din 
sufletul său de poet fin şi delicat. Nu
mai astfel ne putem explica o frumuseţe 
de versuri, ca acelea în care descrie pn^ 
măvara: 

„Fete zglobii şi băieţii au şi început 
[a culege 

„Mii toporaşi ce pe câmp cresc făr' 
[a fi semănaţi. 

„Iar se smălţează livada cu flori în 
[o mie de feţe; 

„Gureşul cuc cu-al său glas cântă a 
[vară mereu 

„Şi ca' să scape de vina că maşteră 
[fu, rândunica 

„Face sub streaşină cuib pentru 
[micuţii • ei scumpi". 

(Adieri de primăvară, v. 5—10). 
La sfârşitul elegiilor traducătorul ne 

dă o mulţime de note şi "explicaţii rela
tive la chestiunile şi aluziile mitologice 
din text, care —- altfel — n'ar putea fi 
înţelese de cititorul mai puţin familiari
zat cu clasicismul. Deasemenea; sunt 
trecuţi în revistă traducătorii români 
anteriori, care au încercat unele elegii 
ale lui Ovidiu, dându-ne astfel o pre
ţioasă contribuţie la o bibliografie cla
sică în România, care — sperăm •.— că 
nu va întârzia prea mult să apară şi 
care va pune învăţământul clasic şi cla
sicismul în genere la noi cu totul într'o 
altă lumină, decum este azi. 

Şi, pentru a fi complet, e necesar şâ 
amintesc că filologul şi poetul e dublat 
de omul înzestrat cu un pronunţat simţ 
pentru frumos. Pe fiecare pagină a-
proape, sunt diferite reprezentări din 
mitologie şi antichitate, cu gust alese, ca-, 
re dau ochiului plăcută desfătare. Apă
rută în condiţii tehnice ireproşabile, a-
ceastă operă, prin formă şi conţinut, 
transpiră armonie şi seninătate. 

Fie ca acest ghiocel din sufletul sur
ghiunitului dela Tomis, înrourat cu bro
boane de lacrimi amare să răspândească 
parfumu-i pe tot cuprinsul ţării şi sâ 
farnaece pe toţi iubitorii de frumos; în
ceputul inspirat al Dlui Bezdechi să a i 
bă vrednici continuatori, iar numele lui 
Ovidju, care n'a vrut să-i. rămână pe-
aceste meleaguri nici măcar umbra, să 
ne vrăjească gi să ne apropie mai mult 
de sqrgintele părăsite ale patrimoniului 
nostru cultural. 

N. Laslo 
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Timotei Cipariu 
Din iniţiativa Despărţământului Blaj 

al Astrei s'a comemorat în satul Pănade, 
Timotei Cipariu, din prilejul împlinirii 
a 125 de ani dela naşterea lui. Nimerin-
du-se în cursul sezonului mort, sărbăto
rirea n'a trezit decât slabe ecouri în o-
pinia noastră publică. Sărbătoarea a 
rămas astfel a Blăjenilor, în mijlocul că
rora cultul lui Cipariu e mai viu decât 
oriunde. Iar dacă evenimentul s'ar fi 
petrecut în altă parte a anului ar fi a-
vut el răsunetul meritatf 0 simplă rotire 
a privirii asupra atmosferii culturii noa
stre de astăzi ne îndeamnă să credem că 
nu. 

Curentul latinist şi cu el Cipariu, care 
a fost unul din reprezentanţii lui cei mai 
redutabili, dela apogeul lui încoace n'a 
primit decât lovituU. Iar loviturile au 
fost atât de maestre încât au atins .şi, 
părţile bune ale reprezentanţilor lui, nu 
numai pe cele rele. Doar iniţiatorii Clain, 
Şincai, Maior, dacă şi-au mai păstrat 
prestigiul. Ortodoxiştii noştri încearcă — 
pe nedreptul, se înţelege —• şi ştirbirea 
meritului lor: Despre latiniştii din faza a 
doua nu se mai spun decât vorbe de 
ocară: 

Cultura românească • e sortită încă să 
trăiască sub stăpânirea miturilor. Am 
avut mitul latinist şi romantic, am avut 
un mit junimist, unul sămănătorist şi in
trăm astăzi tot mai mult sub stăpânirea, 
mitului tradiţionalist. Când un mit pune 
stăpânire pe suflete adversarii sunt zdro
biţi cU desăvârşire; misticismul e orb în 
faţa adevărului. 

Dela Junimism încoace spiritul ştiinţi
fic a făcut' progrese însemnate în cultura 
românească. Totuşi e departe de a fi bi
ruit puterea miturilor. • 

• Timotei Cipariu a fost o personalitate 
de mare anvergură intelectuală. Cunoş
tinţele lui erau respectate şi peste hotare; 
raţionamentul lui era de o luciditate im
presionantă. Serviciile aduse de el limbii 
româneşti sunt enorme. Pe lângă toate 
acestea a mai fost şi un fruntaş politic 
şi cultural al vremii lui. 

Pentru aceste merite canonicul dela 
Blaj merită o reabilitare. Altfel decât a-
ceea pe care i-a încercat-o loan Batiu, în 
cunoscuta lui monografie. Vorbind dela 
Blaj, Batiu l-a omorît îneăodată — prin 
elogii. 

Reabilitarea nu-i poate veni decât de
la progresul spiritului ştiinţific în cer
cetările noastre literare. Am convingerea 
că Oricare din filologiij s'au istoricii 
noştri literari de seamă n'ar face o o-
peră inutilă dacă ar scrie o monogra
fie ştiinţifică ampra lui Timotei Cipariu. 

Horia Trandafir 

Şt. Bezdechi: Sportul Ia Eleni. (Biblio
teca Asociaţiei pentru Literatura şl Cul
tura Poporului Român, subsectia de edu
caţie fizică; apare sub îngrijirea prof. 
univ. Dr. I. Hatieganu; Cartea Româ
nească, Cluj, 1930; 8, 223 pag.) 

Este o carte pusă în slujba unei acţiuni, 
care, deşi la începuturile ei, lasă să se 
întrevadă că va aduce belşug de binefa
ceri asupra neamului nostru. Pentru cel 
ce-a văzut manifestaţiile „Şoimilor Car-
patilor" din ziua de 15 Iunie a. c. orice 
cuvinte lămuritoare vor fi de prisos. Nici 
nu s'ar putea să aibă alţi sorti de is-
bândă această acţiune, în fruntea căreia 
stă entuziasmul Dlui prof. I. Hatieganu, 
un om ce şi-a închinat munca şi ener
gia pentru regenerarea fizică şi morală 
a viitoarelor generaţii. Căci acesta este 
telul urmărit de subsectia de educaţie 
fizică, înfiinţată în cadrele „Astrei". 
Scepticismul în posibilitatea reuşitei şi 
greutăţile începutului au fost învinse de 
voinţa nestrămutată şi de conştiinţa 
prof. I. Hatieganu că lucrează pentru 
o cauză salvatoare pentru neam. 

Prin Ianuarie 1923 asistam întâmplă
tor la o şedinţă a iniţiatorilor, când se 
căutau soluţii practice pentru ca ideia 
să ia fiinţă şi cum s'ar organiza prima 
echipă demonstrativă. Prof. I. Hatie
ganu vorbia — în mijlocul colaboratori
lor înflăcăraţi — ponderat şi sigur; spu
nea: „Tot secretul reuşitei noastre consta 
în a nu ne grăbi". In ochi, însă, scân
teia, nerăbdarea de-a-şi vedea primele 
realizări şi un fanatism de apostol. Căci, 
a avut şi D-sa un învăţător, tot un~me~, 
dic, care a făcut ca azi vecina noastră, 
Cehoslovacia, să aibă un popor harnic şi 
viguros. Ba a şi propovăduit învăţă
tura şi faptele învăţătorului său prin 
conferinţe,, deseori repetate despre Soko-
lii cehoslovaci. 

Pentru a da cuyânului o şi mai mare 
răspândire, a înfiinţat biblioteca subsec-
ţiei de educaţie fizică, întâiul volum fiind 
Sportul la Eleni, datorit dlui prof. Bez
dechi. Profundul cunoscător al antichi
tăţii greco—romane a alcătuit o carte in
structivă cu privire la felul cum conce
peau anticii sportul. 

In partea introductivă se ocupă cu 
sportul la Eleni, înfăţişându-ni-1 evolu
tiv dela începuturi, până în primele vea
curi după Hristos. In vremile homerice 
tot sportul îl constituiau diferitele feluri 
de jocuri; cu instituirea jocurilor olim
pice, nemeioe şl istmice se sistematizea
ză; urmează legiuitorii, care codifică 
sportul. La Sparta se desvoltă deosebit 
de Atena; căci erau deosebite concepţiile 
de stat. Cea dintâi preconiza pregăti
rea cetăţeanului puternic, vajnic apără
tor al patriei; cea de-a doua pregătea 
pe cetăţeanul lumii. In epoca lui Pericle 

interesul pentru sport se măreşte; el 
devine o instituţie de stat. 

E interesantă concepţia despre sport 
a filosofului Plato. El spunea că sportul 
brutalizează pe om; de aceea trebuie să 
se menţină echilibru între gimnastică şi 
muzică; prevalarea uneia sau brutali
zează sau efeminează sufletul; deci şi 
gimnastica are ca scop formarea sufle
tului. Platon este întâiul Atenian, care 

" cere ca şi femeile să facă sport la fel 
cu bărbaţii. Tot aşa, Aristotel recunoaş
te nevoia exerciţiilor pentru formarea 
caracterului. 

In continuare, autorul ne dă relaţii a-
supra modului cum erau organizate gim-
nasiile şi personalul ce-1 aveau. Ne face 
cunoscute şi numele câtorva autori de 
sisteme de gimnastică. Cu timpul, însă, 
preocupările acestea de gimnaşti au t re
cut la medici. Galen este cel dintâu», 
care se pronunţă hotărât şi spune că 
gimnastica e o parte a igienii, deci se 
Integrează în medicină. 

La Romani n'a existat o gimnastică, 
în sens grecesc; ei nu admiteau ca ci
neva să apară gol în public; ba credeau 
că obiceiuri de natura aceasta au adus 
decăderea Greciei. Popor practic, ei 
făceau sport în vederea răsboiului. To~ 
tuş, nu ne putem închipui să nu fi exis
tat preocupări sportive la un popor care 
ne-a lăsat un dicton atât de elocvent în 
privinţa aceasta. 

„Mens sana în corpore sano" cuprinde 
întreaga concepţie romană despre gim
nastică. Autorul ne spune că rolul de 
gimnast, îl îndeplinea tatăl familiei. Cel 
mai tipic exemplu ni-1 dă Cato; numai 
cât, la el, rolul suliţei şi discului îl în
deplineau sapa şi securea. Gimnastică 
pur romană, cu specificul ei, n'a existat, 
ci tot Grecia a fost aceea care a luat, 
mai ales în timpul imperiului, atletismul 
şi gladiatorii, pânăce creştinismul, cu 
misticismul începuturilor, i-a pus stăvl-
lar. 

In partea finală a introducerii Dl. 
Bezdechi face o comparaţie între spor
tul antic şi cel modern, arătând superio
ritatea celui dintâi, care nu ducea re
corduri, pe care să le apropii de cele 
de azi, dar făcea corpuri frumoase, cu 
efecte binefăcătoare în artă. 

Corpul operei este o antologie, consti
tuită din fragmente din operele scrii
torilor şi filosofilor antici, care şi-au 
spus cuvântul cu privire la sport. Sunt 
pagini interesante şi caracteristice. Lec
tura lor e instructivă şi în acelaş timp 
farmecă prin limba frumoasă în care 
sunt traduse. In deosebi sunt delicioase 
paginile luate din satiricul Lucian, pa
gini, care — cu siguranţă — vor încânta 
şi pe cel ce nu are prea mari afinităţi 
cu antichitatea greco-romană. N. Laslo 
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Miron Pompiliu 
Cu vreo cinci ani înainte Bihorul ne-a 

surprins cu o comemorare. Glasuri calde 
chemau la desvelirea unei plăci comemo
rative pe casa din comuna Şteiu, în a-
propierea Beiuşului, în care s'a născut 
Miron Pompiliu. Numele pentru mulţi 
era aproape uitat. Iar dintre cei cari şi—1 
aminteau puţini îl ţineau ardelean. 

Pe la anii 70 ai veacului trecut Miron 
Pompiliu era destul de cunoscut în mo
destele cercuri intelectuale ardelene. 
[.Familia" lui Iosif Vulcan îi aducea des
tul de des numele în josul unor versuri 
de un lirism minor, destul de cald însă, 
sau a unor „Scrisori dela ţară" pline de 
descripţiuni de oameni, locuri, şi obi
ceiuri din Valea Crişului Negru, locul de 
naştere al scriitorului. In ultimele decenii 
ale sec. XIX. numele s'a strecurat înce
tul odată cu omul dincolo de Carpaţi. 
Miron era astfel mai cunoscut între 
Moldovenii cu cari şi-a petrecut maturi
tatea, decât între Ardelenii copilăriei şi 
adolescenţei lui. 

Ardealul vine acum să se achite faţă 
de memoria lui pentru această nedrep
tate. Am amintit mai sus de o placă co
memorativă. Ea a fost aşezată din iniţia
tiva directorului liceului din Beiuş Dr. 
Constantin Pavel. Acelaş strălucit exem
plar al dăscălimii ardelene ne oferă astă
zi o întreagă monografie a scriitorului 
bihorean („Miron Pompiliu. Viaţa şi o-
pera lui", Beiuş, 1930. Doina, tipografie 
şi librărie). 

„Mirune", cum îi spuneau Junimiştii 
şi cum îl va fi chemat totdeauna prie
tinul lui Eminescu, a încăput pe mâini 
bune. Cel ce-i evocă astăzi memoria este 
un intelectual care-ţi impune stimă prin 
bogatele şi temeinicele lui cunoştinţe în 
domeniul istoriei, literaturii şi filologiei. 
Din Beiuşul lui, Constantin Pavel îşi ro
teşte privirea peste cele mai îndepăr
tate descoperiri ale spiritului contempo
ran. Intr'o cărticică ca aceasta pe care 
o avem înainte, profesorul beiuşean ci
tează cu egală competenţă pe Wundt, 
Bergson, Bedier, Seillere şi alte somităţi 
«uropene. Iar ceeace impresionează mai 
mult în scrierile lui e dragostea pentru 
Biharia lui. Din această dragoste a iz-
vorît monumentala monografie „Şcoalele 
din Beiuş", apărută acum doi ani, o vas
tă şi temeinică contribuţie la istoria cul
turală a Ardealului. Cât de puternic im
presionează, din bogata documentaţie a 
acestei monografii figura vlădicei dela 
Oradia, Samuil Vulcan, ctitorul aşeză
mintelor culturale dela Beiuş, ocrotito
rul lui Şincai şi Petru Maior!... 

Aceeaş dragoste pentru oamenii Bina-
riei a dat naştere şi lui „Miron Pompi
liu". Sentimentul nu 1-a împins însă la 
ditirambe, la acel retorism umflat care 
întârzie încă să dispară din scrisul ar
delenesc. Miron Pompiliu e înfăţişat în 
proporţiile lui juste de „modest, harnic 
şi cinstit muncitor al condeiului româ
nesc". După ce ne înfăţişează viaţa 
fără prea multe peripeţii a lui Miron 
Pompiliu, autorul închină patru capi
tole operei, lui literare. Din vieaţă e 
importantă prietenia lui cu Eminescu 
şi participarea lui la şedinţele Junimii, 
unde Mirune era şeful Caracudei. Din 
opere, mai importante sunt poveştile. 
Pompiliu a scris şi versuri, a publicat 
şi ceva proză, şi lucrări filologice şi 
didactice, sufletul şi 1-a pus însă în 
felelor. A colecţionat cu pasiune poezii 

populare. Mai mult a iubit însă bas
mele. Basmul reprodus întocmai sau 
literalizat cu un admirabil simţ uman 
şi al limbei este opera, prin care biho
reanul va rămâne. Dl. C. Pavel repro
duce la sfârşitul monografiei, două din 
aceste basme: „Ileana Cosinzeana" şi 
„Codreana Sânziana". 

Perault — Grimm — Schmid — 
Andersen — Creangă... 

Iată în ce glorioasă vecinătate a fost 
aşezat sfătosul povestaş din Humuleşti! 
Preţuirea aceasta vine însă după o 
muncă migăloasă, cum rar a fost în
vrednicit scriitor român. Fiecare pas 
al vieţii şi fiecare cuvânt al operei a 
fost tălmăcit şi răstălmăcit; incursiu
nile în domeniul literaturii universale 
sunt dese şi variate. Cel care e mai lo
cal dintre scriitorii români s'a trezit 
dintr'odată purtat pe toate drumurile 
Europei. Ce va fi gândind din mormân
tul lui şăgalnicul autor al lui Harap 
Alb? 

Cel care a făcut această muncă 
uriaşă şi luminată este un francez: d. 
Jean Boutiere, fost membru al Institu
tului francez dela Bucureşti. Lucrarea 
se cheamă La Vie et l'oeuvre de Ion 
Creangă şi a apărut în editura din Pa 
ris a românului I. Gamber, în cursul a-
cestui an. 25 de ilustraţii înfrumseţează 
bogata monografie. Partea primă stu
diază vieaţa, în nu mai puţin de 48 de 
pagini îndesate. Tot ce s'a publicat a 
fost pus la contribuţie. In plus autorul 
a făcut cercetări şi descoperiri noui, 
pe urmele lui Creangă. M'a surprins 
măsura în care s'a introdus acest strein 
în tainele vieţii româneşti. Partea I i-a 
e consacrată operei. La sfârşit ni-se 
dă un glosar şi un indice alfabetic. 

Dar pasiunea pentru Creangă a dlul 
Boutiere nu se va opri aici. Autorul 
promite o traducere în franţuzeşte a 
Amintirilor şi Poveştilor. Humuleştea-
nul face paşi uriaşi în universalitate... 

Centenarul unei Revoluţii 

In momentul când se discută cu atâta 
aprindere problema dictaturii, cente
narul unei revoluţii democratice vine 
să ne deschidă tuturor ochii, cu pute
rea unui crud memento. 

Dacă aprofundezi cât de cât istoria 
Franţei, Restauraţia nu apare decât un 
intermezzo anacronic. După ce ai cunos
cut într'o revoluţie unică în istorie pu
terea miraculoasă a masselor, după ce 
într'un şir de războaie împotriva unei 
lumi întregi ai gustat cele mai sedu
cătoare delicii ale gloriei să tolerezi 
stăpânirea absolutistă a unui bigot — 
iată ce miră astăzi atât de mult. Şi 
când te gândeşti, că aceşti doi monar
hi au furnizat unui De Bonald şi De 
Maistre elementele unei doctrine abso
lutiste, mirarea îndoieşte. 

Această ultimă respiraţie a monarhiei 
absolutiste în Franţa, după ce marea re
voluţie a îmbibat din belşug masele, cu 

spiritul democratic, n'a fost posibilă de
cât în urma extenuării energiei fran
ceze, prin lungul şir de războaie napo
leoniene şi în urma coerciţiunii exter
ne. Franţa însăşi, Franţa istorică nu 
s'a dăruit acestui regim. 

Deaceea răsturnarea lui s'a făcut cu 
atâta uşurinţă. Abia trei zile a durat 
revoluţia din Iuli3 1S30. Trei zile in 
care sângele a curs îmbelşugat, dar 
numai trei. Armata s'a alăturat în 
grabă îevoluţionarilor; soldatul lui Na
poleon mai trăia încă. 

Pricina imediată a răscoalei a fost 
ieşirea violentă din legalitate a Rege
lui Carol X şi a guvernului condus de 
prinţul Polignac. Camera abia convo
cată, a fost dizolvată, iar libertatea 
presei a fost suspendată. Poporul avea 
însă o conştiinţă atât de profundă 
a acestor libertăţi, pentru cari în revo
luţia precedentă a vărsat râuri de sân
ge, încât la cel mai mic semn al con
ducătorilor a urcat baricadele. 

Revoluţia dela 1830 a fost făcută 
par'că pentru a da cea mai categorică 
desminţire materialismului istoric al 
lui Karl Marx. Anul 1830 a fost un an 
de belşug, cum rar se mai văzuse. Şi 
totuşi poporul s'a răsculat! Ce rezultă 
de aici? Că massele se mişcă şi pentru 
ideie nu numai pentru : satisfacerea 
stomacului. Că libertatea votului şi a 
cuvântului sunt drepturi atât de puter
nice încât poporul nu sufere călcarea 
lor, orice răsplată de belşug material i 
s'ar oferi în schimb. Că pentru a în
trona o dictatură nu e suficientă o 
criză economică, aşa cum cred unii naivi 
contemporani., 

Revoluţia din 1830 a fost o fiică a 
celei dela 89, iar cea dela 1848 nu s'ar fi 
putut întâmpla fără de ea. Regimul 
constituţional al lui Ludovic Filip, Pin
gele burghez, a dat posibilitatea reîn-
floririi ideologiei dela 1789. Principiile 
democraţiei şi dreptului naţionalităţi
lor s'au discutat cu aprindere şi s'au 
răspândit în întreagă Europa. 

Rezultatele acelui regim liberal în
tronat de revoluţia comemorată astăzi 
s'au resimţit şi la noi. In Franţa lui 
Ludovic Filip a îmugurit ideologia re
naşterii noastre naţionale. 

Iată încă un motiv pentru care tre
buie să ne amintim de cele „trei (zile) 
glorioase" de acum un veac. 

Centenarul independenţei belgiene 

Din toate părţile afişe mari chiamă 
la expoziţii şi congrese internaţionale 
în oraşele ţărişoarei prietene de lângă 
Marea Nordului. Belgia serbează o sută 
de ani de muncă şi creaţie liberă şi în
făptuirile doreşte să şi le arate, cu o 
justificată mândrie, lumii întregi. 

Când în 1830, congresul dela Londra 
al marilor puteri europene a recunos
cut dreptul la vieaţă liberă, pentru 
care poporul belgian lupta, cu atâta 
înverşunare, împotriva Olandei, nu s'a 
prea crezut în puterea de vieaţă a noii 
ţărişoare. Marile puteri au creat-o mai 
mult pentru a-şi servi propriile inte
rese decât pe poporul belgian. Dăinuia 
încă concepţia statelor mari, fiindcă 
absolutismul era încă în floare şi el 
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Nicio casă românească de intelectuali fără S O C I E T A T E A D E MÂINE» 
Niciun abonat in restantă cu plata! Preciziune de muncă, preciziune 

de achitare a abonamentului! 

se simţea cu mult mai bine în largul 
marilor monarhii. Poporul belgian a 
arătat însă printr'un progres deadrep-
tul miraculos că se poate trăi — şi încă 
cu mult mai bine — şi într'un stat mic. 
Cu o singură condiţie: sub un regim 
constituţional. îndată după câştigarea 
independenţei Belgia şi-a alcătuit o 
constituţie extrem de liberală pentru a-
cele vremuri. Norocul acestei ţări a 
fost că a avut regi cari au urmat cu 
sfinţenie litera acestei constituţii. Po
por şi suveran s'au contopit şi sau aş
ternut pe muncă încordată în serviciul 
civilizaţiei. Astfel a ajuns Belgia în 
fruntea ţărilor civilizate ale Europei. 
Ţara întreagă este o grădină cu stupi. 
Cu toatecă în raport cu întinderea te-
ritorului Belgia are populaţia cea mai 
numeroasă, totuşi se poate trăi acolo cu 
mult mai uşor decât la noi, de pildă. 

Cât de mult şi-a preţuit Belgia inde
pendenţa s'a putut vedea din îndărătni
cia cu care şi-a apărat-o în marele răz-
boiu, împotriva cutropirii germane. Că
lătorul prin frumoasa ţărişoară consta

tă cu uşurinţă, cum nicăiri poporul 
german nu e mai urît decât aici. Bel
gienii iubesc cu pasiune înfocată fiecare 
palmă din pământul ţării. Ei au con
vingerea că pământul acesta adăpos
teşte comori fără pereche. Ei l-au sfin
ţit cu munca lor. Deaceea nu pot uita 
cu uşurinţă pe cei ce l-au batjocorit. 

In momentul acesta, când Belgia e 
un lanţ de sărbători am găsit prilejul 
de-a pătrunde şi mai adânc, lângă ini
ma ei, unde totdeauna am avut un loc 
cald. La Bruxelles a fost deschisă o 
expoziţie de artă românească veche şi 
modernă. Şi, cu toatecă poporul belgian 
are atâtea amintiri de povestit din pr i
lejul marei comemorări naţionale, to
tuşi găseşte timp să spună cuvinte jus
te şi calde şi despre arta noastră. Zia
rele belgiene ne aduc reportagii despre 
expoziţie cari sunt tot atâtea elogii, tot 
atâtea motive de strângere a prieteniei, 
între cele două ţări. 

Redacţia 
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